OPIS STUDIJNEHO PROGRAMU — OSNOVA

Vysoka skola: Presovskad univerzita v Presove
Fakulta: Filozofickd fakulta
Sidlo fakulty (adresa): Ul. 17. novembra ¢. 1, 080 01 PreSov, Slovenskd republika

Orgén vysokej skoly na schvalovanie Studijného programu: Rada pre kvalitu Filozofickej fakulty Presovskej univerzity v Presove, Rada pre
vnutorny systém kvality Presovskej univerzity v PresSove

Datum schvalenia studijného programu alebo Upravy Studijného programu: 14.06.2016

Déatum ostatnej zmeny? opisu Studijného programu: 05.11.2019

Odkaz na vysledky ostatného periodického hodnotenia Studijného programu vysokou $kolou:

Odkaz na hodnotiacu spravu k Ziadosti o akreditaciu studijného programu podla § 30 zakona ¢. 269/2018 Z. z.%:

1. Zakladné udaje o Studijnom programe
a)  Nazov studijného programu a ¢islo podla registra Studijnych programov.

prekladatelsky a timocnicky kombinacny Studijny program (slovensky jazyk a kultira), Kod: 127339, UIPS kéd: 7332T13
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/127339

b)  Stuperi vysokoskolského studia a ISCED-F kod stupiia vzdelavania.
druhy stupern (magistersky) ISCED-F kod 767

c)  Miesto/-a uskutoéiiovania $tudijného programu.
Filozofickad fakulta Presovskd univerzita v Presove
Ul. 17. novembra ¢. 15
080 01 Presov

d) Nazov a ¢islo studijného odboru, v ktorom sa absolvovanim Studijného programu ziska vysokoskolské vzdelanie, alebo kombinacia
dvoch 3tudijnych odborov, v ktorych sa absolvovanim $tudijného programu ziska vysokoskolské vzdelanie, ISCED-F kédy odboru/
odborov?.

Filolégia 7320 Humanitné vedy, ISCED-F kéd 767

e) Typ Studijného programu: akademicky orientovany, profesijne orientovany; prekladatelsky, prekladatelsky kombinaény (s
uvedenim aprobacii); ucitel'sky, ucitel'sky kombinaény studijny program (s uvedenim aprobacii); umelecky, inZiniersky, doktorsky,
priprava na vykon regulovaného povolania, spolo¢ny Studijny program, interdisciplinarne stadia.
prekladatelsky kombinacny studijny program (slovensky jazyk a kultura)

f) Udelovany akademicky titul.
magister (v skratke Mgr.)

g) Forma stadia*.
Dennd

h)  Prispoloénych Studijnych programoch spolupracujice vysoké skoly a vymedzenie, ktoré studijné povinnosti pini Student na ktorej
vysokej Skole (§ 54a zakona o vysokych Skolach).
nie su

i) Jazyk alebo jazyky, v ktorych sa studijny program uskuto¢nuje®.
slovensky jazyk, anglicky jazyk

j) Standardna dizka $tadia vyjadrena v akademickych rokoch.
2 roky

k)  Kapacita Studijného programu (planovany pocet studentov), skutoény pocet uchadzacov a pocet studentov.
Pldanovany pocet studentov 50
Pocet uchddzacov 32
Pocet Studentov 20

2.  Profil absolventa a ciele vzdelavania

1 Ak zmena nie je upravou Studijného programu podla § 30 zdkona ¢. 269/2018 Z. z.

2 Uvddza sa len vtedy, ak bola udelend akreditdcia $tudijného programu podla § 30 zdkona ¢. 269/2018 Z. z.

3 podla Medzindrodnej standardnej klasifikdcie vzdeldvania. Odbory vzdeldvania a praxe 2013.

4 Podla § 60 zdkona ¢ 131/2002 Z. z. o vysokych skoldch.

> Rozumeju sa jazyky, v ktorych su dosahované vietky vystupy vzdeldvania, uskutocriované vietky suvisiace predmety studijného programu aj $tdtna skuska.
Vysokd Skola samostatne uvedie informdcie o moZnosti studia parcidlnych ¢asti/predmetov v inych jazykoch v asti 4 opisu.
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a)  Vysoka skola popise ciele vzdelavania Studijného programu ako schopnosti Studenta v ¢ase ukonéenia studijného programu a hlavné
vystupy vzdelavania®.

Prekladatel'sky a timocnicky kombinacny studijny program slovensky jazyk a kultdra je navrhnuty tak, aby svojou ndplriou a Strukturou
pripravil studenta pre potreby praxe a vo svojom magisterskom stupni nadvézuje na vzdelanie z bakaldrskeho stupria a vytvdra mozZnosti
pokracovat na doktorandskom stupni. Profilové studijné predmety a vzdeldvaci proces je navrhnuty podla skisenosti pedagdgov, ako aj
ostatnych zainteresovanych stran (zamestndvatelia a samotni Studenti). Ziskané vedomosti, zrucnosti a kompetencie v profile absolventa
vychddzaju z parcidlnych vystupov definovanych v informacnych listoch predmetov. Ich povinnou sucastou su Specifikdcie vedomosti, zrucnosti
a kompetencii, ktoré Student absolvovanim predmetu ziska.

Ziskané vedomosti: Absolvent druhého stupria vysokoskolského Studia programu je schopny vyuZit teoretické poznatky o jazykovom
systéme slovenciny v kontrastivnom a komparativnom rozmere vzhladom na Studovany cudzi jazyk v kombindcii. Poznd typologické osobitosti
slovenciny a miesto slovenciny v typoldgii jazykov a rozumie vztahu medzi pévodnym textom, textom prekladu a jazykovym obrazom sveta.
Ma zdkladnu orientdciu v korpusovej a kognitivnej gramatike a dokdZe ich vyuZit v preklade a timoceni. DokdZe nahliadat na jazyk nielen cez
prizmu systémovo-strukturnej metodoldgie, ale orientuje sa ajv interdisciplindrnych pristupoch, ktoré ponuka sociolingvistika
a psycholingvsitika a lingvokulturoldgia. Vdaka syntéze vedomosti absolvent rozumie vztahu medzi jazykom na jednej strane a ¢lovekom,
myslenim a kultirou spolocnosti na strane druhej. Absolvent rozumie vztahu vyrazovych a vyznamovych rovin umeleckého diela, je schopny
porozumiet textu nielen na urovni informdcii, ktoré su v iom explicitne uvedené, ale aj na urovni inferencie a dedukcie, integrdcie informdcii
z textu a kontextu. Pocas Studia ziska prehlad najvyznamnejsich poetik a interpretacnych stratégii v umeleckej literature, orientdciu v
literarnokritickom diani na Slovensku a dokdZe rozoznat hodnoty a ich premeny v slovenskej a svetovej literatire a kultdre. Absolvent
predmetu dokdZe odlisit vyskumné stratégie literdrnej komparatistiky od metdd interkulturdinej literdrnej vedy a uplatnit ich v procese
interpretdcie a hodnotenia literdrneho textu. Vie sa orientovat v terminologickej bdze literdrnej komparatistiky, charakterizovat vyvoj
komparativneho myslenia a vyvoj literarnej komparatistiky v systéme vied od 19. storocia aZ po sucasnost, Ziskava podrobny prehlad o
aktudlnom umeleckom a kultdrno-spolocenskom diani (literdrne a kultdrne Casopisy, internetové portdly o kultdre) a rozumie literarnym
a spolo¢enskym kontextovym informdciam, ktoré sa v nich uvddzaju.

Ziskané zrucnosti: Absolvent druhého stupria vysokoskolského Studia programu dokdZe aplikovat teoretické poznatky o jazyku a kulture
na riesenie praktickych uloh v preklade odborného a umeleckého textu, nadobudol schopnost vyhladdvat informdcie, spracuvat ich, triedit a
formulovat a zdévodriovat viastné ndhlady. Absolvent je schopny vyuZivat prekladové databdzy a vyuZivat ich pri preklade a v priprave na
tImocenie. Je schopny vyuZivat diferencované postupy pri odbornom a umeleckom preklade, rozliSovat pritom odlisné Stylistické registre
a prispdsobovat im autorské a prekladatelské stratégie. Poznd a vyuZiva printové a elektronické lexikografické prirucky. Absolvent programu
md schopnost vymedzit poetologické osobitosti svetovej a slovenskej literatury, vysvetlit ich urcujuce historické a literdrnohistorické suvislosti,
integrovat poznatky o diele, autorovi a dobovom kontexte. Je schopny komparovat odlisné kultirne systémy predovsetkym slovenskej
literatury a literdrnej kultury vychddzajucej z druhého predmetu v kombindcii, ¢o vyuZiva na riesenie praktickych tuloh v odbore spojenych
s interpretdciou konkrétnych umeleckych textov. Student je vyuZiva znalosti z tedrie a histérie literatury, lingvistiky, kulturdinych §tudii pri
aplikovani na charakteristiku literdrneho diela. DokdZe vysvetlit funkciu a tvorbu réznych druhov kdnonov a zaradenie konkrétneho diela do
typu kdnonu, dokdZe uvaZovat nad literarnym textom v kontexte bindrnych opozicii lokdlne — univerzdlne, ndrodné — nadndrodné.

Ziskané kompetencie: Absolvent druhého stupfia vysokoskolského studia programu md znalostnu kompetenciu v oblasti jazykovedy,
translatoldgie, kulturoldgie, literdrnej vedy, kritiky a komparatistiky. Jeho axiologicki kompetenciu dokazuje posun od bezného jazykového
vedomia ku kultivovanému a reflexivnemu jazykovému vedomiu, ktoré sa navonok prejavuje v komunikacnej, prekladatelskej a timocnickej
kompetencii  ako schopnost pouZivat principy efektivnej a korektnej komunikdcie, verbdlne sa prezentovat v rozlicnych verejnych
komunikacnych sférach, v ktorych sa vyZaduje pouZivanie spisovnej slovenciny. Pri tychto prejavoch ziskava osobitni kompetenciu pre
realizdciu prekladatelského a timocnickeho vykonu, je si vedomy interferencie jazykov a aktivne ich eliminuje.

Absolvent predmetu dokdZe autonémne riesit odborné ulohy a koordinovat ¢innosti spojené s poznanim umeleckej literatury a vedeckej
reflexie o nej, identifikuje azhodnocuje estetické, kultirne a spolocenské suvislosti literdrnych diel. Dosiahol kompetenciu
analyzovat, interpretovat a hodnotit umelecké diela, osobitne diela v preklade. DokdZe komunikovat o odbornych ndzoroch v rdmci
literarnovedného, literarnokomparatistického diskurzu, aktivne rozsiruje svoje poznatky a ziskané vedomosti a tieto zrucnosti vyuZiva pri
preklade a timoceni. Student nadobudne kompetenciu uréovania poetologickych danosti umeleckého diela s ohladom na kulturnu instituciu,
a to v kontexte slovenskej a svetovej literatury; dokdZe sa tieZ orientovat sa vo vyznamnych prdcach a stratégidch vyskumu poprednych
slovenskych i zahrani¢nych teoretikov prekladu a komparatistov. Je schopny vytvorit projekt v oblasti kultury a participovat na jeho realizdcii
v manaZérskej a odbornej pozicii vyZadujucej si poznanie jazyka, literatiry a translatoldgie.

b) Vysoka skola indikuje povolania, na vykon ktorych je absolvent v case absolvovania Studia pripraveny a potencial studijného
programu z pohladu uplatnenia absolventov.

Magistersky prekladatelsky a timocnicky kombinacny Studijny program slovensky jazyk a kultira je koncipovany tak, aby sa absolventi
mobhli uplatnit' v odbornej a umeleckej sfére ako prekladatelia z a do slovenského jazyka, ako aj v povolaniach, ktoré vyZaduju vrcholné znalosti
spisovnej slovenciny v ustnom a pisomnom prejave. Svoje uplatnenie nachddzaju v pozicidch, kde je potrebnd znalost slovenskej literatiry
v kontexte svetovej literatury a v kontexte kulturnych a spoloc¢enskych suvislosti. Povolania, ktoré absolvent méZe vykondvat, nadvdzujiu na
profil absolventa. Jedna skupina povolani je smerovand na odborny preklad a timocenie, pricom sa pokryvaju diferencované potreby praxe
(prdvo a sudnictvo, medicina, ekonomika, kultura, cestovny ruch ai.), dalSou skupinou povolani st prdce v oblasti kultiry a umenia
(manazérska a umeleckd pozicia).

Ziskand kvalifikdcia umozZriuje absolventom vykondvat povolania z viacerych oblasti:

Pracovnd oblast 41 — remesld a osobné sluzby; (https://www.sustavapovolani.sk/pracovna_oblast-41)

- prekladatel cudzich jazykov

- timocnik cudzich jazykov

Pracovnd oblast 31 - Kultira, umenie, TV a vydavatelstvo; (https://www.sustavapovolani.sk/pracovna_oblast-31)
- vydavatelsky redaktor (kniznej produkcie a casopiseckej tvorby)
- textovy korektor (so zretelom na prekladové texty v hospoddrskej oblasti, publicistike a umeleckej literature)

6 Ciele vzdeldvania su v studijnom programe dosahované prostrednictvom meratelnych vzdeldvacich vystupov v jednotlivych ¢astiach (moduloch, predmetoch)
Studijného programu. Zodpovedaju prislusnej urovni Kvalifikacného rémca v Eurdpskom priestore vysokoskolského vzdeldvania.
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b)

<)

9]

a)

- manaZér v oblasti prekladatelstva, timocnictva

- odborny pracovnik pre oblast nehmotného kulturneho dedicstva

- kulturno-osvetovy pracovnik (literdrne institity, fondy na podporu kultdry, Literdrne informacné centrum, Literdrny fond)
- kulturny agent

- literdrny kritik a kritik prekladu

Pracovnd oblast 33 Vychova, vzdeldvanie a Sport; (https://www.sustavapovolani.sk/pracovna_oblast-33)
Lektor jazyka a kultury

Relevantné externé zainteresované strany, ktoré poskytli vyjadrenie alebo stihlasné stanovisko k suladu ziskanej kvalifikacie so
sektorovo-specifickymi poZiadavkami na vykon povolania’.

zdstupca zamestndvatelov:

Magr. et Mgr. Iveta Hurnd — riaditelka KniZnice P. O. Hviezdoslava v Presove a riaditelka vydavatelstva Sinieckovo.

zdstupca Studentov a absolventov:

Mgr. Gabriel Kulbak, PhD. — tspesny absolvent studijného programu, prekladatel’ a odbornik na audiovizudiny preklad

Uplatnitelnost
Hodnotenie uplatnitelnosti absolventov studijného programu.

Magistersky prekladatelsky a timocnicky kombinacny Studijny program slovensky jazyk a kultira je koncipovany tak, aby sa absolventi

mobhli uplatnit' v odbornej a umeleckej sfére ako prekladatelia z a do slovenského jazyka, ako aj v povolaniach, ktoré vyZaduju vrcholné znalosti
spisovnej slovenciny v ustnom a pisomnom prejave. Svoje uplatnenie nachddzaju v pozicidch, kde je potrebnd znalost slovenskej literatury
v kontexte svetovej literatury a v kontexte kulturnych a spolocenskych suvislosti. Povolania, ktoré absolvent méZe vykondvat, nadvdzuju na
profil absolventa. Jedna skupina povolani je smerovand na odborny preklad a timocenie, pricom sa pokryvaju diferencované potreby praxe
(prdvo a sudnictvo, medicina, ekonomika, kultdra, cestovny ruch ai.), dalSou skupinou povolani su prdce v oblasti kultiry a umenia
(manaZérska a umelecka pozicia).

Absolvent je schopny pokracovat vo vysokoskolskom studiu 3. stupria v studijnych programoch Prekladatelstvo a timocnictvo, Slovensky

Jjazyk, Vseobecnd jazykoveda a Tedria a dejiny slovenskej literattiry.

Okrem toho sa absolvent méZe uplatnit vo vsetkych oblastiach, v ktorych sa vyZaduje vrcholnd znalost spisovnej slovenciny v dstnej

a pisomnej podobe, kultivované a reflexivne jazykové vedomie, korektnd jazykovd komunikdcia, poznatky zo slovenskej a svetovej literattry,
literdrnej vedy a komparatistiky v Sirsich znalostnych suvislostiach kulttry a spolocnosti. Ide najmd o prdcu v oblastiach spolocenskej praxe,
v ktorych je odbornd znalost slovenského jazyka a dalsieho cudzieho jazyka a kultdry.

Pripadne uviest uspesnych absolventov $tudijného programu.
Studijny program ziskal prvych absolventov v $k. roku 2020/21, ktori st na trhu prdce menej neZ rok. Za taky krdtky cas nie je mozné uviest
uspesnych absolventov.

Hodnotenie kvality studijného programu zamestnavatelmi (spatna vazba).

0 hodnotenie kvality predkladaného SP sme poziadali zamestnavatelov nasich absolventov. Na spolupriprave programu sa zo strany
zamestndvatelov podielala Mgr. et Mgr. Iveta Hurnag, riaditelka Krajskej kniznice P. O. Hviezdoslava, za absolventov to bol Mgr. Gabriel Kulbak.
Spatnu vazbu o kvalite a uplatnitelnosti nasich absolventov dostavame aj prostrednictvom neformalnych diskusii u r6znych zamestnavatelov.
Vysoku kvalitu nasich absolventov uznédvaju zamestnavatelia v medzinarodnom obchode, bankovnictve, priemyselnych podnikoch, v turizme
a v praci pre kulturne institucie. Vac¢sina nasich absolventov pdsobi v pozicii prekladatela pre obchodné a vyrobné spolocnosti, dalej v pozicii
koordinatora a projektového manazéra kultiry a vydavatelskej ¢innosti (knizna a ¢asopisecka produkcia).

a)

Struktura a obsah $tudijného programu®
Vysokd skola popise pravidlda na utvdranie studijnych planov v studijnom programe.

Pravidld na utvdranie Studijnych pldnov v Studijnom programe st dané ¢&l. 2 ods. 3 — 13 Studijného poriadku PU v Presove
https://www.unipo.sk/public/media/14733/stud por2018.pdf.pdf Sucasne md fakulta vypracované presné pravidld na utvdranie
Studijnych programov, v ktorych ramci Studijné pldny vznikaju.

Studijny pldn Studenta urcuje casovi a obsahovi postupnost studijnych predmetov a formy hodnotenia $tudijnych vysledkov. Na
zdklade Studijného programu sa zostavuje odporucany Studijny pldn. Odporucany Studijny pldn Studenta urcuje ¢asovi a obsahovu
postupnost jednotiek Studijného programu a formy hodnotenia studijnych vysledkov a je zostaveny tak, aby jeho absolvovanim student
splnil podmienky na uspesné skonéenie $tudia v ramci Standardnej dizky Studia zodpovedajicej Studijnému programu. Odporucany
Studijny plan vymedzuje zoznam povinnych a povinne volitelnych predmetov a odpordcany rozsah vyberovych predmetov, ich kreditovi
a hodinovu dotdciu, odporucané semestre ich realizdcie tak, aby rozsah priamej vyucovacej ¢innosti bol 18 aZ 22 hodin tyZdenne.
Studijny pldn si zostavuje v rémci uréenych pravidiel v sulade so studijnym poriadkom $tudent sém alebo v spoluprdci so Studijnym
poradcom. V predkladanom $tudijnom programe je poradkyriou Mgr. Mdria Klapdkovd, PhD., maria.klapakova@unipo.sk. Studijny pldn
je integrdlnou sucastou studijného programu.

Ndvrh na vytvorenie studijného programu (SP) predkladd jeho garant predsedovi Rady pre kvalitu tej fakulty, na ktorej sa bude
novy SP uskutociovat, Po prerokovani daného ndvrhu na zasadnuti Rady pre kvalitu prislusnej fakulty ho predseda predioZi predsedovi
Rady pre VSK. Ak Rada pre VSK po prerokovani vyjadri stihlas s predkladanym ndvrhom na vytvorenie nového SP, tajomnik Rady pre VSK
postupi tuto informdciu predsedovi Rady pre kvalitu prislusnej fakulty, ktory bezodkladne poveri garanta vypracovanim
zdokumentovanych informdcii SP podla ¢l. 8 ods. 2 pism. a) aZ m) smernice. Na tomto procese sa podielaju aj dalsie zodpovedné osoby
a zainteresované strany, ktoré ucast na vytvdrani nového SP potvrdili svojim pisomnym suhlasom. Garant ndsledne predkladd kompletne
spracované zdokumentované informdcie SP predsedovi Rady pre kvalitu prislusnej fakulty, ktory ich spolu so Ziadostou o ich postdenie
postupi predsedovi Rady pre VSK. Ten ndsledne poZiada predsedu S50, ktord je odborovo prislusnd k novému SP, aby navrhol predsedu

7 Ak ide o regulované povolania v sulade s poZiadavkami pre ziskanie odbornej spbsobilosti podla osobitného predpisu.

& \lybrané charakteristiky obsahu Studijného programu mézu byt uvedené priamo v Informacnych listoch predmetov alebo doplnené informdciami Informacnych
listov predmetov.
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b)

<)

d)

a zloZenie ¢lenov OAHK. Po schvdleni ndvrhu jej persondineho zloZenia na zasadnuti Rady pre VSK, predseda S5O poveri prislusni OAHK
postidenim predkladanych zdokumentovanych informdcii SP spolu so Ziadostou o udelenie oprdvnenia uskutocriovat novy SP. Vysledkom
tohto komplexného posudzovania je sprava OAHK o plneni Standardov a kritérii nového SP, ktord md odportcaci charakter a schvaluje
sa na zasadnuti Rady pre VSK. V pripade rozhodnutia udelit oprdvnenie uskutocfiovat novy SP vydd Rada pre VSK pisomné rozhodnutie
v lehote do 14 dni od jej schvdlenia. Pri vzneseni pripomienok zainteresovanych strdn ¢i oprdvnenych grémii k predkladanému ndvrhu
alebo iadosti v prislusnych krokoch vytvdrania nového SP je nutné pripomienky zapracovat a predloZit na opdtovné prerokovanie spolu
s pisomnym stanoviskom o ich zapracovani. V pripade vyjadrenia nestihlasu s predkladanym ndvrhom alebo Ziadostou v prislusnych
krokoch vytvdrania nového SP je potrebné, aby zainteresované strany ¢i oprdvnené grémid uviedli dévody, pre ktoré sa tak rozhodli,
a postupili ich priamo na rokovanie Rady pre VSK.

Pri vytvdrani kombinac¢ného SP, ku ktorému patri aj predkladany SP, st do procesov zapdjani garanti SP a grémid vsetkych
dotknutych fakult, resp. sucasti univerzity a tieZ viaceri predsedovia odborovo prislusnych SS0 a im prisltichajicich OAHK. Ti rozhoduju
o predkladanom ndvrhu, zdokumentovanych informdcidch ¢i Ziadosti o udelenie oprdvnenia uskutocriovat novy kombinacny SP
spolo¢nym ndvrhom. Postup sa riadi dokumentom Smernica na vytvdranie, upravu, schvalovanie, zrusenie Studijnych programov a
poddvanie Ziadosti o udelenie akreditdcie Studijnych programov _a odborov_habilitacného konania a inauguracného konania na
Presovskej univerzite v Presove .

Vysoka skola zostavi odporuéané studijné plany pre jednotlivé cesty v studiu®.
Odporucany Studijny pldn je sucastou osobitnej prilohy.
Odporucany studijny pldn obsahuje poloZky uvedené v bode c).

V studijnom plane spravidla uvedie:

- jednotlivé casti Studijného programu (moduly, predmety a iné relevantné skolské a mimoskolské cinnosti za predpokladu, Ze
prispievaju k dosahovaniu Zelanych vystupov vzdeldvania a prindsaju kredity) v Strukture povinné, povinne volitelné a vyberové
predmety,

- v Studijnom programe vyznaci profilové predmety prislusnej cesty v Studiu (Specializdcie),

- pre kaZdu vzdeldvaciu éast/ predmet definuje vystupy vzdeldvania a stvisiace kritérid a pravidld ich hodnotenia tak, aby boli
naplnené vsetky vzdeldvacie ciele studijného programu (méZu byt uvedené len v Informacnych listoch predmetov v Casti Vysledky
vzdeldvania a v asti Podmienky absolvovania predmetuy),

- prerekvizity, korekvizity a odporucania pri tvorbe studijného pldnu,

- pre kazdu vzdeldvaciu &ast Studijného pldnu/predmet stanovi pouZzivané vzdeldvacie &innosti (predndska, semindr, cvi¢enie,
zdverecnd prdca, projektovd prdca, laboratdrne prdce, stdz, exkurzia, terénne praktikum, odbornd prax, statna skuska a dalsie,
pripadne ich kombindcie) vhodné na dosahovanie vystupov vzdeldvania,

- metddy, akymi sa vzdeldvacia Cinnost uskutocriuje — prezencnd, distancnd, kombinovand (v sulade s Informacnymi listami
predmetov),

- osnovu/ sylaby predmetu®’,

- pracovné zataZenie Studenta (,rozsah” pre jednotlivé predmety a vzdeldvacie ¢innosti samostatne),

- kredity pridelené kaZdej casti na zdklade dosahovanych vystupov vzdeldvania a suvisiaceho pracovného zataZenia,

- osobu zabezpecujucu predmet (alebo partnersku organizdciu a osobu*?) s uvedenim kontaktu,

- ucitelov predmetu (alebo podielajuce sa partnerské organizdcie a osoby) (m6zZu byt uvedené aj v IL predmetov),

- miesto uskutocriovania predmetu (ak sa studijny programu uskutocriuje na viacerych pracoviskdch).

Vysoka skola uvedie pocet kreditov, ktorého dosiahnutie je podmienkou riadneho skonéenia studia a dalsSie podmienky, ktoré musi
Student splnit v priebehu $tudia studijného programu a na jeho riadne skonéenie, vrdtane podmienok stdtnych skusok, pravidiel na
opakovanie $tidia a pravidiel na pred|Zenie, prerusenie stidia.
- pocet kreditov, ktorého dosiahnutie je podmienkou riadneho skoncenia Studia: 120 kreditov, a to v Strukture:
48 kreditov za predmetovu specializdciu slovensky jazyk a kultura,
48 kreditov za predmetovu Specializdciu v kombindcii,
24 kreditov za translatologicky zdklad.

- dalsie podmienky, ktoré musi student splnit v priebehu studia
Na uspesné skoncenie studia v kreditovom systéme Studia je potrebné, aby Student absolvoval vsetky povinné predmety
a ziskal dostatocny pocet kreditov v predpisanej skladbe, uspesne vykonal Stdtne skusky predpisané Studijnym programom.
Predpisand struktura kreditov je uvedend v bode e).

- podmienky stdtnych skusok

Stdtna skuska sa vykond pred skisobnou komisiou na vykonanie $tdtnej skusky. Priebeh Stdtnej skusky a vyhldsenie jej
vysledkov su verejné. Rozhodovanie skusobnej komisie o vysledkoch Stdtnej skusky sa uskutocni na neverejnom zasadnuti
skusobnej komisie. Prdvo skusat na Stdtnej skuske maju iba vysokoskolski ucitelia pésobiaci vo funkcidch profesorov a docentov a
dalsi odbornici schvdleni vedeckou radou fakulty. Skusobnd komisia md najmenej Styroch clenov, z ktorych aspori dvaja su
vysokoskolski ucitelia pésobiaci vo funkcidch profesorov alebo docentov. Pre jeden studijny program mozZno zriadit aj viacero
skusobnych komisii.

KaZdy predmet Stdtnej skusky je klasifikovany osobitnou zndmkou. Formou stdtnej skusky je spravidla rozprava k
obhajobe zdverecnej prdce a/alebo tstna odpoved' na prierezové otdzky, zamerané na komplexné vedomosti $tudenta. Stdtnu
skusku v riadnom termine, uréenom harmonogramom studia, absolvuje Student, ktory pri kontrole Studia vykonanej v poslednom
roku studia splnil povinnosti stanovené v studijnom programe. Bez mozZnosti obhajovat zdverecnu prdacu sa méZe na stdtnej skuske
zucastnit aj Student, ktorého zdverecnad prdca bola hodnotend dvoma posudkami s negativnym hodnotenim. V takomto pripade
Student vykond obhajobu zdverecnej prdce v opravnom termine.

° V sulade s vyhldskou ¢. 614/2002 Z. z. o kreditovom systéme Studia a zdkonom ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych $koldch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.
10 Y¢itelia zabezpecujuci predmet pocas posudzovania umoZznia pristup pracovnej skupiny k studijnym materidlom predmetu a obsahu jednotlivych vzdeldvacich
cinnosti.

11 0dporicame uvddzat zéta? suvisiacu s kontaktnou aj nekontaktnou vyucbou v sulade s ECTS Users' Guide 2015.
12 Napr. pri zabezpecovani odbornej praxe, alebo inej vzdeldvacej ¢innosti uskutocriovanej mimo univerzity.
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e)

b/

pravidld na opakovanie studia

Pravidld na opakovanie studia sa tykaju jednak predmetov (Specifikuju sa podla zdvdznosti), jednak skusok (Specifikuji
sa podla skusok z predmetov a Stdtnej zaverecnej skusky).

Student si musi pocas $tudia opakovane zapisat povinny predmet, ktory absolvoval netispesne. Po druhom netispesnom
pokuse o absolvovanie povinného predmetu je student vyluceny zo Studia. Ak student neuspesne absolvuje povinny predmet v
zimnom semestri v kon¢iacom roku Studia, ide o druhy rok magisterského Studia, méZe poZiadat o jeho zapisanie v nasledujicom
(letnom) semestri, tak, aby mohol byt po jeho absolvovani pripusteny ku Stdatnej skuske.

Povinne volitelny predmet zapisany, ale neabsolvovany uspesne, si méZe Student zapisat pocas Studia este raz, alebo
namiesto tohto predmetu si méZe zapisat iny z povinne volitelnych predmetov z ponuky, v ktorej bol pévodny povinne volitelny
predmet. Po druhom netspesnom pokuse o absolvovanie takéhoto vybraného povinne volitelného predmetu je student vyliceny
zo studia.

Student si méZe opakovane zapisat vyberovy predmet, ktory absolvoval neuspesne, alebo si méZe vybrat iny vyberovy
predmet. Ak student dosiahol dostatocny pocet kreditov absolvovanim povinnych a povinne volitelnych predmetov, nemusi si
zapisat Ziadny vyberovy predmet.

Student md z daného predmetu v akademickom roku, v ktorom je predmet zapisany, prdvo na dva opravné terminy
skusky v ramci vypisanych terminov skusok a harmonogramu akademického roku. Na Ziadost studenta umoZni skusajuci opravnu
skusku aj v pripade, Ze riadny termin skusky Student absolvoval uspesne. Do MAIS sa zapise opravny termin skusky.

Ak Student na riadnom termine ziska zndmku nedostatocne (4, FX), md prdvo absolvovat skusku v opravnom termine.
Ak Student v prvom opravnom termine ziska hodnotenie nedostatocne (4, FX), mad prdvo absolvovat skusku v druhom opravnom
termine, najneskér do konca skuskového obdobia daného semestra. Ak Student aj v druhom opravnom termine neabsolvoval
predmet Uspesne, md prdvo jedenkrdt si ho zapisat znova. Ak Student po opakovanom zapisani predmetu v prislusnom skuskovom
obdobi neabsolvuje predmet tspesne, je vyluceny zo studia.

Student md prdvo na riadny termin a dva opravné terminy konania $tdtnej skusky. Riadny termin a opravné terminy
konania Stdtnej skusky alebo jej predmetov urci dekan/rektor. Student, ktory bol prihldseny na riadny alebo opravny termin stdtnej
skusky a z vaZnych preukdzatelnych dévodov sa stdtnej skusky nezucastnil, doruci ospravedinenie veducej Studijného oddelenia
nasledujuci pracovny defi po termine konania stdtnej skusky. Predseda skusobnej komisie méZe podla miery zdvaZnosti dévodu
neucasti rozhodnut o akceptovani ospravedinenia, ¢o wuvedie v evidencii vysledkov Stdtnej skusky zdpisom
,ospravedineny”. Neospravedinend neucast alebo neucast, pri ktorej predseda skusobnej komisie neakceptoval ospravedinenie
Studenta, sa posudzuje, akoby student bol hodnoteny stupriom ,,nevyhovel” (4, FX). Proti rozhodnutiu predsedu skusobnej komisie
sa Student méZe odvolat k dekanovi/rektorovi. Rozhodnutie dekana/rektora je kone¢né.

Posledny predmet Stdtnej skusky musi $tudent tspesne absolvovat tak, aby nepresiahol Standardnu dizku Studia
Studijného programu o viac ako dva roky; inak mu studium skonci pre nesplnenie podmienok programu.

pravidld na predizenie, prerusenie Studia

PrediZenie $tudia je mozné, aviak podla &l. 24 ods. 2 Studijného poriadku PU v Presove $tudium podla studijného
programu nesmie presiahnut jeho $tandardnd dizku o viac ako dva roky. Student méze prerusit Studium v sulade s ¢&. 21
Studijného poriadku. Prerusenie $tudia povoluje dekan, v pripade univerzitnych pracovisk rektor. Student méze pisomne poZiadat
o prerusenie Studia:
a) najviac na dva roky zo zdravotnych dévodov v kaZdom stupni Studia iba raz;
b) najviac na jeden rok bez udania dévodu, a to v kaZdom stupni studia iba raz.
Tehotnym sStudentkdm sa méZe prerusit Studium Sest tyZdriov pred o¢akdvanym driom pérodu, najneskér vsak driom pérodu.
Dobu prerusenia $tudia po¢as materskej, resp. rodi¢ovskej dovolenky si Student/ka navrhne sama. Tdto doba vsak nesmie byt
dlhsia ako tri roky.

Ziadost o prerusenie studia mozno podat kedykolvek, po uhradeni skolného za aktudiny akademicky rok, ak nari vznikd
ndrok. Prerusenie studia trvd do zaCiatku letného semestra alebo do 31.8. daného roka. Doba prerusenia Studia sa nezapocitava
do Standardnej dizky $tidia a zaznamendva sa do MAIS.

Vysokd Skola pre jednotlivé studijné pldny uvedie podmienky absolvovania jednotlivych asti studijného programu a postup studenta
v Studijnom programe v Strukture:

pocet kreditov za povinné predmety potrebnych na riadne skoncenie studia/ ukoncenie Casti Studia: 38 kreditov

pocet kreditov za povinne volitelné predmety potrebnych na riadne skoncenie Studia/ukoncenie Casti Studia: z povinne volitelnych
predmetov si Student vybera podla vlastného uvazenia tak, aby Struktdra zvolenych povinne volitelnych predmetov bola vyvazena
a rovnomerne obsahovala predmety z oboch aprobacii a translatologického zakladu;

pocet kreditov za vyberové predmety potrebnych na riadne skoncenie Studia/ukoncenie Casti Studia: minimdlny pocet nie je urceny;
v zmysle Studijného poriadku PU (¢l. 13) si Student si zapisuje vyberové predmety tak, aby sucet ich kreditovej dotdcie tvoril
maximdlne 5 % z celkového poctu kreditov (v druhom stupni Studia max. 4 kredity), ktorych dosiahnutie je podmienkou riadneho
skoncenia studia. Vyberové predmety absolvované, resp. uznané nad pocet 5 % sa do poctu kreditov potrebnych pre riadne
skoncenie studia nezardtaju. VSetky absolvované predmety sa uvddzaju v dodatku k diplomu;

pocet kreditov potrebnych na skonéenie Studia/ukonéenie Easti Studia za spolocny zdklad a za prislusnu aprobdciu, ak ide o
ucitelsky kombinacny Studijny program, alebo prekladatelsky kombinacny Studijny program: 120 kreditov spolu / 24 kreditov za
translatologicky zdklad / 48 kreditov za aprobdciu slovensky jazyk a kultira / 48 kreditov za predmet druhej aprobdcie

pocet kreditov za zdverec¢nu prdcu a obhajobu zdverecnej prdce potrebnych na riadne skoncenie studia: 14

pocet kreditov za odbornu prax potrebnych na riadne skoncenie Studia/ukoncenie Casti Studia: 8 kreditov (2 kredity z dotdcie
aprobacného predmetu slovensky jazyk a kultira, 2 kredity z dotdcie 2. aprobacného predmetu a4 kredity zdotdcie
translatologického zdkladu; predmet je nasadeny iba v translatologickom zdklade)

pocet kreditov potrebnych na riadne skoncenie Studia/ukonlenie Casti Studia za projektovu prdcu s uvedenim prislusnych
predmetov v inZinierskych studijnych programoch: nejde o inZiniersky Studijny program.

pocet kreditov potrebnych na riadne skoncenie $tudia/ ukonéenie Casti Studia za umelecké vykony okrem zdvereénej prdce v
umeleckych Studijnych programoch: nejde o inZiniersky studijny program

Vysokda skola popise pravidla pre overovanie vystupov vzdeldvania a hodnotenie studentov a mozZnosti opravnych postupov voéi
tomuto hodnoteniu.

Overovanie vystupov vzdeldvania a hodnotenie Studentov sa realizuje v zmysle Studijného poriadku PU (¢l. 16), ktory stanovuje

klasifikacnu stupnicu a kritérid uspesnosti pre klasifikacné stupne. Informacné listy predmetov studijného programu obsahuju informdcie
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o vedomostiach a zrucnostiach, ktoré Studenti absolvovanim predmetu nadobudnu, ako aj podmienky na uspesné absolvovanie
predmetu a spésob hodnotenia a skoncenia studia predmetu.

Vysledky hodnotenia je vyucujuci povinny zaznamenat do MAIS najneskér do troch pracovnych dni. V printovej podobe je hodnotenie
archivované v podobe reportov, ktoré st generované na konci skuskového obdobia a uchovdvané na oddeleni pre vzdeldvanie. Vyucujuci
Jje povinny po skonceni skuskového obdobia odovzdat vediicemu pracoviska vytlaceny a podpisany zdznam o zdverecnom hodnoteni,
ktory veduici pracoviska po kontrole a zosumarizovani spravy odovzdd na Studijné oddelenie. Student je povinny najneskér do troch
pracovnych dni po ukonceni prislusného semestra skontrolovat si spravnost zaznamenanych vysledkov, ziskanych kreditov a spinenych
podmienok absolvovania predmetov v MAIS. V pripade zistenych nezrovnalosti sa Student obrdti na vyucujiceho (Studijny poriadok PU,
¢l. 16, bod 13). Pri studentoch so Specifickymi potrebami volia pedagdgovia FF PU adekvdtne formy a metddy vyucovania aj hodnotenia
Studijnych vysledkov a postupuju v sulade s odporucaniami Metodického sprievodcu Studentov so Specifickymi potrebami.

Ak $tudent o to pozZiada, mézZe prodekan/prorektor pre vzdeldvanie povolit v odévodnenych pripadoch vykonat skuskv opravnom
termine pred komisiou, ktori menuje dekan/rektor. O komisiondlnu skusku je mozné poZiadat na studijnom oddeleni fakulty najneskér
do piatich pracovnych dni po uskutocneni riadneho terminu alebo prvého opravného terminu skusky (Studijny poriadok PU, ¢l. 16, bod
21).

Podmienky uzndvania studia alebo casti studia.

Pravidla uskutocriovania studijného programu upravuju a umoZiuju uzndvanie Studia a Casti Studia v sulade s Dohovorom o
uzndvani kvalifikdcii tykajucich sa vysokoskolského vzdeldvania v eurépskom regiéne tak, aby sa podporovala domdca i zahrani¢nd
mobilita Studentov. Na PresSovskej univerzite v PreSove je garantované plné uznanie vysledkov vzdeldvania ziskanych v prijimajucej
institucii v sulade s ,,Learning Agreement”, ktory student odovzddva pred odchodom na inu univerzitu. Pravidld uzndvania studia, ¢asti
Studia, jednotlivych predmetov a kreditov formuluje &l. 15, ods. 5 a ¢l. 20, ods. 1-10 Studijného poriadku PU v Presove. Viac informdcii
na: https://www.unipo.sk/public/media/0190/STUD%2024.9.18%20pdf.pdf

Student fakulty md prdvo absolvovat ¢ast Studia na inej vysokej skole v Slovenskej republike alebo v zahranici. Sthlas na §tidium
a na Cas jeho trvania udeluje podla typu mobility dekan/rektor, prip. prorektor pre vonkajsie vztahy a marketing a je zdleZitostou
trojstrannej zmluvy medzi Studentom, vysielajucou fakultou a prijimajicou fakultou. Fakulta po ndvrate Studentovi uznd cast Studia v
sulade so zmluvou, s eurépskym Standardom a Eurépskym systémom transferu kreditov. Ak Student absolvoval cast studia na vysokej
skole, ktord nemd implementovany kompatibilny kreditovy systém, uznanie kreditov posudi garant studijného programu a kredity priznd
fakultny ECTS koordindtor.

Postup po ndvrate Studenta z inej vysokej Skoly pri uzndvani vysledkov Studia ziskanych v zahranici stanovuje cast IV. Uznanie
vysledkov v zahranic¢i Opatrenia rektora 8/2014 dostupné na
https://www.unipo.sk/public/media/34448/1 OR(2014)-08-Erasmus_odchadzajuce mobility studenti postup.pdf a
Opatrenie rektora 9/2014 o uznani Studentskych stdzi dostupné na
https://www.unipo.sk/public/media/34448/2 OR(2014)-09-Erasmus_odchadzajuce staze studenti postup.pdf

Po ndvrate Student bezodkladne kontaktuje fakultného ECTS koordindtora a odovzdd mu képiu Zmluvy o Studiu a Vypis o
absolvovani predmetov a vysledkoch (Transcript of records). Na zdklade Zmluvy o studiu a Vypisu vysledkov zo zahranicia (Transcript of
records) zabezpeci ECTS koordindtor zaznamenanie vysledkov do systému MAIS. Studentovi, ktory odovzdal dokumentdciu na UVV RPU
vystavi UVV RPU Certifikdt o ucasti na mobilite. UVV RPU nahldsi poverenej osobe na fakultu informdcie o presnom termine
mobility Studenta. Povereny pracovnik na fakulta zaznamend informdciu o ukonceni mobility v MAIS.

Vysokad skola uvedie témy zdverecnych prdc studijného programu (alebo odkaz na zoznam).
V akademickom roku 2020/2021 boli navrhnuté tieto témy:

Témy z jazykovedy a translatolégie

Lexikdlna charakteristika vybraného druhu komunikacného registra
Hypokoristické podoby muZskych rodnych mien v sucasnej slovencine

Slovotvorba vulgarizmov

Neologizmy a okazionalizmy na webovych strdnkach slovenskej verzie encyklopédie
Onomaziologické symetrie a asymetrie na trovni slovencina — nemcina

Slovnik redlii komunistickej totality v Ceskoslovensku 1948 — 1989

Slovotvorné hniezda s interjekciondlnym motivantom

Korpusovd analyza prisloviek

Pddova distribucia a vyucba deklindcie slovenskych substantiv v ucebniciach slovenciny ako cudzieho jazyka
Jazykovd typoldgia chyb v textoch cudzincov uciacich sa slovencinu ako cudzi jazyk
Partikuly v paralelnom korpuse

Onomatopoické interjekcie v paralelnom korpuse

Vulgarizmy a ich prekladové ekvivalenty v anglicko-slovenskom paralelnom korpuse
VyuZitie kognitivnych metafor v reklamnom texte

Stereotypy v reklamnom diskurze

Zrozumitelnost prdvnych textov pre beZného pouZivatela

Moje mesto ako sucast jazykovej krajiny

Kodifikdcia a uzus v pouZivani vlastnych mien

Status nomindlnej a instrumentdlnej formy predikdatového substantiva

Vztah vychodoslovenskej ndrec¢ovej variety a spisovnej variety

Interlingvdlny preklad v su¢asnom vydani slovenskych [udovych rozprdvok
Kulturny jazyk na vychodnom Slovensku

Analyza historickych ndrecovych textov z hladiska vyvinu slovenského jazyka
Analyza ndrecia (spisskd, sarisskd, abovskd, zemplinska oblast)

Individudlny styl vybraného evanjelizatora

Persuazivne a manipulativne stratégie v prejavoch charizmatikov

ZaZitkové vyucovanie funkcnych jazykovych Stylov

Styl vybraného slovenského Zenského mesacnika

Medzijazykovd kompardcia spésobov pomentvania (slovencina a iny jazyk)
Rodové symetrie a asymetrie v neologickej lexike
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Témy z literatdry, kultury, komparatistiky a umeleckého prekladu

K r6znym podobdm postavy v slovenskej ponovembrovej proze

K hybridizdcii v ponovembrovej slovenskej proze

,Malé pribehy” v sucasnej slovenskej poézii

Interpretacné a poetologické suvislosti v slovenskej literature 20. storocia
Poetika bdsnického textu po roku 2000

Komické a tragické modality v slovenskej poviedke

Priestor v prozaickom texte a moZnosti jeho interpretdcie

Rozprdvac v prozaickom texte a moZnosti jeho interpretdcie

Zéner poviedky v slovenskej literattre

Interpretacné suvislosti romdnov F. Kafku

Synkretizmus v kategdrii rozprdvaca v tvorbe J. L. Borgesa

Narativne postupy v tvorbe Jamesa Joycea

Estetika romantizmu a literdrna kritika v obdobi slovenského ndrodného obrodenia
Poetika préz Marosa Krajriaka

Prézy Petra Macsovzského

Modernistické tendencie v prézach J. Jesenského

Impresionistické realizdcie melanchdlie a nostalgie v tvorbe A. P. Cechova
Principy konstruovania skutocnosti v romdnoch E. Zolu

Interdiskurzivita a estetickd funkcia komického (G. Flaubert: Bouvard a Pécuchet)
Konstruovanie pluralitnej identity autorského subjektu — D. Dusek
Tematizovanie Zivotnej skusenosti v literarnom diele M. Zelinku (po roku 2000)
Vyrazové a vyznamové aspekty romantizmu v poviedkovej tvorbe E. A. Poea
Poetologické konstanty tvorby Franza Kafku

Poetika francuzskych existencialistov J. P. Sartra a A. Camusa

Vyznamovd a vyrazovd struktira romdnov Louisa-Ferdinanda Célina
Poetologické a estetické aspekty tvorby Michela Houellebecqa

Semiotické aspekty prozaickej tvorby Milana Kunderu

Rodina a jej podoby v sucasnej poviedkovej tvorbe pre deti a mlddeZ

Obraz dietata v sucasnej poviedkovej tvorbe pre deti a mlddeZ

Walt Whitman. MedZzi literaturou a filozofiou

Biblicky styl Franza Kafku

Kontury naturizmu v diele Dobroslava Chrobdka

Literdrna kritika na platforme YouTube

Fenomén Elena Ferrante

Obraz dietata a detstva v slovenskej literature pre deti

Stratégie rozvoja osobnosti v slovenskej literature pre deti a mlddeZ

Grafické knihy v literature pre deti a dospelych

Feministickd interpretdcia romdnov Helen Weinzweig Cierne $aty s perlami a Virginie Woolf Pani Dallowayovd
Kompardcia muZskych lyrickych subjektov v poézii J. Gavuru, L. Bendzdka a R. Juroleka z aspektu rodu
K podobdm materstva v poézii autoriek debutujicich po roku 1989

i) Vysoka skola popise alebo sa odkdzZe na:

- pravidla pri zaddvani, spracovani, oponovani, obhajobe a hodnoteni zaverecnych prdc v studijnom programe
Zdverecnou prdacou magisterského studijného programu je diplomovd prdca. Diplomovi pracu méZe viest vysokoskolsky
ucitel, ktory ma o jeden stuperi vyssie vzdelanie, ako je akademicky titul, ktory ziska autor diplomovej prdce po jej obhajobe a dalsi
odbornici schvdleni vedeckou radou fakulty (pozri bod h).
Pravidla tykajuce sa celého procesu od zaddvania po hodnotenie a registrdciu diplomovej prdce ustanovuje:
. ¢l. 23 ods. 3-23 Studijného poriadku PU v Presove,
https.//www.unipo.sk/public/media/0190/STUD%2024.9.18%20pdf.pdf
. Smernica PU o ndleZitostiach zdverecnych prdc, ich bibliografickej registrdcii, kontrole originality, uchovdvani
a spristupriovani smernica dostupnd na https://www.pulib.sk/web/data/pulib/subory/stranka/ezp-smernica2019.pdf
. Informacny list predmetu Obhajoba diplomovej prdce, Diplomovy semindr 1, Diplomovy semindr 2 (v prilohe)

- mozZnosti a postupy ucasti na mobilitach studentov

K dodrZiavaniu principov uzndvania studia na partnerskych zahrani¢nych univerzitach sa PU najnovsie zaviazala
v Charte Erasmus+ (ECHE) pre nové programové obdobie 2021-2027. Procesy uzndvania zahranicnych mobilit boli predmetom
nezdvislého hodnotenia EC a su predmetom pravidelného monitoringu Nérodnej agenttiry pre program Erasmus+ (SAAIC). Ucast
na mobilitdch studentov univerzita a fakulta podporuje ako prileZitost, aby sStudent popri plneni poZiadaviek vyplyvajtcich zo
Studijné planu mohol individudine a aktivne participovat na viastnej profildcii. Mobilitu Studentov zaclenenu do Studijného
programu hodnotime ako stimul pre neustdle sebazdokonalovanie sa, pre autonémiu studenta, ale aj zodpovednost za vysledky
Studia a tvorbu viastnej trajektdrie studia a pripravu na prax.

MozZnosti a postupy ucasti na mobilitdch Studentov, ako aj uzndvanie vysledkov je vymedzené ¢l. 15, ods. 6 a7
Studijného poriadku PU v Presove (https://www.unipo.sk/public/media/0190/STUD%2024.9.18%20pdf.pdf):

6. Student fakulty md prdvo absolvovat ¢ast studia na inej vysokej $kole v Slovenskej republike alebo v zahranici. Sthlas
na Studium a na Cas jeho trvania udeluje podla typu mobility dekan/rektor, prip. prorektor pre vonkajsie vztahy a marketing a je
zdleZitostou trojstrannej zmluvy medzi studentom, vysielajicou fakultou a prijimajucou fakultou. Fakulta po ndvrate studentovi
uznd Cast Studia v sulade so zmluvou, s eurépskym standardom a Eurdpskym systémom transferu kreditov. Ak student absolvoval
cast studia na vysokej skole, ktord nemd implementovany kompatibilny kreditovy systém, uznanie kreditov posudi garant
Studijného programu a kredity priznd fakultny ECTS koordindtor.

7. Student je povinny podpisat s gestorskym pracoviskom a prislusnym prodekanom Dohodu o prenose kreditov pred
odchodom na mobilitu na vysielajucej fakulte.
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5.

Na zabezpecenie studentskej mobility vymenuva rektor/dekan koordindtora, ktorého dlohou je najmd ucast na priprave
a uskutocriovani programov medzindrodnej spoluprdce, riesenie uloh spojenych s vysielanim a prijimanim Studentov, poskytovanie
poradenskych sluZieb studentom o moZnostiach Studia na inych vysokych Skoldch v zahranici. Funkcie koordindtora Studentskych
mobilit taxativne vymedzuje ¢&l. 19, ods. 3 Studijného poriadku PU v Presove.

Studentski mobilitu zabezpecuje osobitné pracovisko rektordtu. Informdcie o medziinstituciondinych dohoddch, o
poddvani prihldsok, vybere uchddzacov a koordindtoroch su dostupné na https.//www.unipo.sk/zahranicie/erasmus/.
Koordindtorom Erazmus pre Studentov predkladaného Studijného programu je Mgr. Mdria Klapdkovd, PhD., maria.klapakova
@unipo.sk.

pravidla dodrZiavania akademickej etiky a vyvodzovania désledkov,

Pravidld akademickej etiky od roku 2012 vymedzuje Eticky kodex Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity v Presove, a
to v podobe vychodiskovych etickych hodnét a pravidiel vztahujucich sa na vsetky kategdrie zamestnancov a Studentov fakulty.
https://www.unipo.sk/public/media/17176/Eticky%20kodex%20FF%20PU.pdf.

Od roku 2021 pravidld akademickej etiky formuluje aj dokument Eticky kddex Presovskej univerzity v Presove. Vedeckd
integrita a etika. Stanovuje etické zdsady a poZiadavky tykajuce sa vsetkych akademickych a odbornych aktivit (vzdeldvacej,
vedecko-vyskumnej, vyvojovej, umeleckej a dalsej tvorivej ¢innosti, ako aj riadiacich a podpornych cinnosti). Posudzovanie a
preroktivanie podnetov moZného porusenia etického kédexu je predmetom cinnosti Etickej komisie PU v Presove, ktorej ¢innost
sa riadi osobitnym rokovacim poriadkom
https://www.unipo.sk/public/media/38250/Etick%C3%BD%20k%C3%b3dex%20Pre%C5%alovskej%20univerzity%20v%20Pre%C
5%alove.pdf

Vyvodzovania désledkov tykajucich sa aj nedodrZiavania pravidiel akademickej etiky je obsiahnuté v Disciplindrnom
poriadku Presovskej univerzity v PreSove pre Studentov a v Smernici k plagidtorstvu a podvddzaniu studentov.
https://www.unipo.sk/public/media/files/docs/u/svk/disciplinarny poriadok 08.pdf
https://www.unipo.sk/public/media/14733/09 smernica plagiatorstvo 2011.pdf

postupy aplikovatelné pre studentov so Specidlnymi potrebami

Pravidld, formy a metddy vyucovania, ucenia sa a hodnotenia studijnych vysledkov v Studijnom programe umoZriuju
dosahovat vystupy vzdeldvania a pritom respektovat diferencované potreby studentov. Od roku 2017 je na PU v Presove
schvdleny Metodicky sprievodca pre studentov so Specifickymi potrebami.
https://www.unipo.sk/public/media/0190/METODIKA %C5%A0%C5%A0P_april2017.pdf

Jeho ndplriou su postupy pri poddvani Ziadosti Studentov o vytvorenie vseobecne pristupného prostredia a podporné
sluzby pre studentov. Na jednotlivych fakultdch PU pésobia fakultni koordindtori pre Studentov so Specidlnymi potrebami, ktorych
vykonom cinnosti poveruju dekani fakulty. Na celouniverzitnej urovni pdsobi koordindtor vysokej skoly, ktory spolupracuje s
fakultnymi koordindtormi pri vybere podpornych/asistenénych technoldgii a zabezpecovani podpornych sluZieb pre Studentov so
SP. Koordindtori registruju Studentov so SP, vyhodnocuju ich potreby, na zdklade vyhodnotenia odportcaju dekanovi fakulty
rieSenia zohladriujuce rovnost prileZitosti na Studium a dostupnost studia pre Studentov so Specidlnymi potrebami.
Koordindtor pre Presovsku univerzitu v PreSove: Mgr. Jarmila Zolnovd, PhD. jarmila.zolnova@unipo.sk
Koordindtor pre Filozoficku fakultu: doc. PhDr. Denisa Soltésovd, PhD. denisa.soltesova@unipo.sk

postupy poddvania podnetov a odvolani zo strany studenta.

Postupy poddvania podnetov a odvolani zo strany Studentov sa méZu tykat hodnotenia Studijnych vysledkov, ale aj
ochrany prdv $tudenta alebo prévom chrdnenych zdujmov, o ktorych sa $tudenti domnievaju, 7e boli porusené. Studenti mézu
poddvat podnety tykajtce sa konkrétnych nedostatkov v ¢innosti alebo v necinnosti vysokej skoly.

Podnety voci hodnoteniu vysledkov skusky podliehaju postupu podla &l. 16, ods. 21 a ¢&l. 23, ods. 13 Studijného poriadku
PU v Presove, viac na https://www.unipo.sk/public/media/0190/STUD%2024.9.18%20pdf.pdf. Ak Student o to poZiada, méZe
prodekan/prorektor pre vzdeldvanie povolit v odévodnenych pripadoch vykonat skusku v opravnom termine pred komisiou, ktoru
menuje dekan/rektor. O komisiondinu skusku je mozné poZiadat na $tudijnom oddeleni fakulty najneskér do piatich pracovnych
dni po uskutocneni riadneho terminu alebo prvého opravného terminu skusky.

Preskumavanie podnetov, ktorymi sa Studenti domdhaju ochrany svojich prdv, je transparentné a uskutocriuje sa za
ucasti zdstupcov studentov. Poddvatelom podnetov je poskytovand spéitnd vizba o vysledkoch preskimania podnetov a o prijatych
opatreniach. Jednou z moZnosti je postup podla Zdkona o staZnostiach (9/2010 Z. z.); druhou je postup prostrednictvom ¢lenov
Akademického sendtu FF PU zastupujucich Studentov.

Spbsoby poddvania podnetov:

a) elektronicky na e-mailovu adresu podnety@unipo.sk, ktord je pristupnd 24 hodin denne,

b) pisomne v uzavretej obdlke na adresu Presovskej univerzity v Presove s oznacenim , Do ruk zodpovednej osoby”,
c) osobne JUDr. Veronike Grucovej, persondlno-prdvny utvar.

JUDr. Veronika Grucovd, persondlno-prdvny utvar, je zodpovednou osobou.

Viac informdcii k poddvaniu podnetov na https://www.unipo.sk/spodne-menu/kategoria-4/podnety,

Informacné listy predmetov Studijného programu

V $truktdre podla vyhldsky & 614/2002 Z. z.

Informacné listy predmetov studijného programu su samostatnou prilohou opisu Studijného programu.
Dostupné na:

Zoznam informacnych listov slovensky jazyk a kultira

Povinné predmety

Diplomovy semindr 2
Literarna komparatistika
Metodoldgia kritiky prekladu
Obhajoba diplomovej prdace
Pragmalingvistika

Preklad odborného textu |
Preklad odborného textu Il
Preklad umeleckého textu
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a)

b)

<

d)

Psycholingvistika

Sociolingvistika

Svetovd literatura |

Svetovd literatura Il

Statna skuska zo slovenského jazyka
Stdtna skuska z literatiry a kultiry
Tedria textu

Povinne volitelné predmety

Cudzi jazyk V

Cudzi jazyk VI

Cudzi jazyk Vil

Dejiny spisovnej slovenciny
Diplomovy semindr 1

Jazykovd korektura a apretura textu
Lingvokulturoldgia

Slovencina ako cudzi jazyk |
Slovencina ako cudzi jazyk Il
Semindr zo svetovej literatury |
Semindr zo svetovej literatury Il
Tvorba odborného textu
Textolégia

Tvorba projektov v kultire
Vydavatelskd prax

Aktudlny harmonogram akademického roka a aktudlny rozvrh (alebo hypertextovy odkaz).
https://www.unipo.sk/public/media/25051/Harmonogram_AR_21_22-1.pdf
https.//student.unipo.sk/maisportal/rozvrhy.mais

Personalne zabezpecenie Studijného programu

Osoba zodpovedna za uskutociiovanie, rozvoj a kvalitu Studijného programu (s uvedenim funkcie a kontaktu).
Prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD., osoba zodpovednd za aprobdciu slovensky jazyk a kultira (OZA6), martin.olostiak@unipo.sk

Zoznam os6b zabezpecujucich profilové predmety Studijného programu s priradenim k predmetu s prepojenim na centralny
Register zamestnancov vysokych 3kél, s kontaktom (mdzu byt uvedeni aj v $tudijnom plane).

1. osoba zabezpecujiica profilovy predmet: prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD.
Profilovy predmet: Lexikoldgia Sj pre prekladatelov, Stylistika SJ pre prekladatelov
Register zamestnancov vysokych skél: https.//www.portalvs.sk/regzam/detail/6731
Kontakt: martin.olostiak@unipo.sk

2. osoba zabezpecujuca profilovy predmet: doc. PhDr. Gabriela Mihalkovd, PhD.
Profilovy predmet: Preklad odborného textu Il

Register zamestnancov vysokych $kél: https://www.portalvs.sk/regzam/detail/6700
Kontakt: gabriela.mihalkova@unipo.sk

3. osoba zabezpecujuca profilovy predmet: doc. Mgr. et Mgr. Jan Gavura, PhD.
Profilovy predmet: Preklad umeleckého textu

Register zamestnancov vysokych $kél: https.//www.portalvs.sk/regzam/detail/6373
Kontakt: jan.gavura@unipo.sk

Odkaz na vedecko/umelecko-pedagogické charakteristiky os6b zabezpecujucich profilové predmety studijného programu.

prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD., martin.olostiak@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

doc. PhDr. Gabriela Mihalkovad, PhD., gabriela.mihalkova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

doc. Mgr. et Mgr. Jan Gavura, PhD., jan.gavura@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Zoznam ucitelov Studijného programu s priradenim k predmetu a prepojenim na centralny register zamestnancov vysokych $kél,
s uvedenim kontaktov (mdze byt stéastou studijného planu).

Zoznam ucitel'ov predmetovej $pecializacie slovensky jazyk a kultura

zabezpecujuci ucitel’ predmet centrdlny register zamestnancov kontakt
vysokych skél
prof. Mgr. Martina Ivanovd, PhD. Pragmalingvistika https://www.portalvs.sk/regzam martina.ivanova@unipo.sk
/detail/6378
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e)

prof. PaedDr. Jana Kesselovd, CSc.

Preklad odborného textu |

https://www.portalvs.sk/regzam

jana.kesselova@unipo.sk

Preklad odborného textu Il
Diplomovy semindr 1 a 2
Stdtna skuska zo
slovenského jazyka
Obhajoba diplomovej
prdce

Psycholingvistika /detail/6499

prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD. Stylistika SJ pre https://www.portalvs.sk/regzam martin.olostiak@unipo.sk
prekladatelov /detail/6731
Sociolingvistika

prof. PhDr. Jozef Sipko, CSc.

Lingvokulturoldgia

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6428

jozef.sipko@unipo.sk

literatury 1 a Il

prof. PhDr. Marta Souckovd, PhD. Metodoldgia kritiky https://www.portalvs.sk/regzam marta.souckova@unipo.sk
prekladu /detail/6424

doc. PhDr. Marcel Forgdc, PhD. Svetovd literatura l a Il https://www.portalvs.sk/regzam marcel.forgac@unipo.sk
Semindr zo svetovej /detail/6822

doc. Mgr. et Mgr. Jén Gavura,
PhD.

Svetovd literatura |
Preklad umeleckého textu
Svetovd literatura Il
Literdrna komparatistika
Vydavatelskd prax
Textoldgia

Tvorba projektov v kulture

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6373

jan.gavura@unipo.sk

doc. PaedDr. Mdria Imrichovd,
PhD.

Preklad odborného textu |
Pravny jazyk a preklad
legislativnych textov
Jazykovd korektura

a apretura textu

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6493

maria.imrichova@unipo.sk

doc. PhDr. Peter Karpinsky, PhD.

Dejiny spisovnej slovenciny

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6388

peter.karpinsky@unipo.sk

doc. PhDr. Gabriela Mihalkovd,
PhD.

Preklad odborného textu Il.

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6700

gabriela.mihalkova@unipo.sk

Mgr. Martina Bodndrovd, PhD.

Tedria textu

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/21625

martina.bodnarova@unipo.sk

PhDr. Milan Kendra, PhD.

Semindr zo svetovej
literatury Il

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6872

milan.kendra@unipo.sk

PhDr. Jana Ki¢ura Sokolovd, PhD.

Preklad odborného textu |

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/26488

Mgr. Mdria Klapdkovd, PhD.

Metodoldgia kritiky
prekladu

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/28339

maria.klapakova@unipo.sk

Mgr. Jana Klingovd, PhD.

Tedria textu

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/30734

jana.klingova@unipo.sk

Magr. Stanislava Spdcilovd, PhD.

Sociolingvistika
Pragmalingvistika
Slovencina ako cudzi jazyk
lall

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6332

stanislava.spacilova@unipo.sk

Mgr. Anna Timkovd Lazurovd,
PhD.

Tvorba odborného textu

https://www.portalvs.sk/regzam
/detail/6853

anna.timkova-
lazurova@unipo.sk

Zoznam skolitelov zavereénych prac s priradenim k témam (s uvedenim kontaktov).

prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD.
martin.olostiak@unipo.sk

Lexikdlna charakteristika vybraného druhu komunikacného registra
Hypokoristické podoby muZskych rodnych mien v sucasnej slovencine
Lexikdlna charakteristika facebookovych statusov Igora Matovic¢a
Slovotvorba vulgarizmov
Neologizmy a okazionalizmy na webovych strankach slovenskej verzie necyklopédie
Onomaziologické symetrie a asymetrie na urovni slovenc¢ina — nemcina

Slovnik redlii komunistickej totality v Ceskoslovensku 1948 — 1989)ri

prof. PhDr. Marta Souckovd, PhD.
marta.souckova@unipo.sk

K ré6znym podobdm postavy v slovenskej ponovembrovej proze
K hybridizdcii v ponovembrovej slovenskej proze
,Malé pribehy” v sucasnej slovenskej poézii

gabriela.mihalkova@unipo.sk

doc. PhDr. Gabriela Mihalkovd, PhD.

Komické a tragické modality v slovenskej poviedke

Priestor v prozaickom texte a moZnosti jeho interpretdcie
Rozprdvac v prozaickom texte a mozZnosti jeho interpretdcie
Zdner poviedky v slovenskej literattire

prof. PhDr. Daniela Slancovd, CSc.
daniela.slancova@unipo.sk

Osvojovanie substantivnej lexiky v reci deti raného deku
Dialdg a ,,dialég“ rodicov a dietata v ranom veku
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Jazykovd krajina vybranej (¢asti) obce
Jazyk a styl reklamnych textov propagujucich vino

prof. Mgr. Martina Ilvanovd, PhD.
martina.ivanova@unipo.sk

Slovotvorné hniezda s interjekciondInym motivantom

Korpusovd analyza prisloviek

Pddovad distribucia a vyucba deklindcie slovenskych substantiv v u¢ebniciach
slovenciny ako cudzieho jazyka

Jazykova typoldgia chyb v textoch cudzincov uciacich sa slovencinu ako cudzi jazyk
Partikuly v paralelnom korpuse

Onomatopoické interjekcie v paralelnom korpuse

Vulgarizmy a ich prekladové ekvivalenty v anglicko-slovenskom paralelnom korpuse
VyuZitie kognitivnych metafor v reklamnom texte

Stereotypy v reklamnom diskurze

doc. Mgr. et Mgr. Jén Gavura, PhD.
jan.gavura@unipo.sk

Interpretacné a poetologické suvislosti v slovenskej literature 20. storocia
Poetika bdsnického textu po roku 2000

doc. PaedDr. Mdria Imrichovd, PhD.
maria.imrichova@unipo.sk

Zrozumitelnost prdvnych textov pre bezného pouZivatela

Moje mesto ako sucast jazykovej krajiny

Kodifikdcia a uzus v pouZivani vlastnych mien

Prdvny text ako stredoskolskd pomécka

Status nomindlnej a instrumentdlnej formy predikdtového substantiva

doc. PhDr. Peter Karpinsky, PhD.
peter.karpinsky@unipo.sk

Tedria komiksu

Vztah vychodoslovenskej ndrecovej variety a spisovnej variety
Interlingvdlny preklad v su¢asnom vydani slovenskych ludovych rozprdvok
Kultirny jazyk na vychodnom Slovensku

Analyza historickych ndrecovych textov z hladiska vyvinu slovenského jazyka
Analyza ndrecia (spiSskd, SariSskd, abovskd, zemplinska oblast)

doc. Mgr. Pavol Markovic, PhD.
pavol.markovic@unipo.sk

Interpretacné suvislosti romdnov F. Kafku

Synkretizmus v kategdrii rozprdvaca v tvorbe J. L. Borgesa

Narativne postupy v tvorbe Jamesa Joycea

Estetika romantizmu a literdrna kritika v obdobi slovenského ndrodného obrodenia
Poetika préz Marosa Krajriaka

Prozy Petra Macsovzského

Mgr. Martina Bodndrovd, PhD.
martina.bodnarova@unipo.sk

Individudlny Styl vybraného evanjelizdtora

Persuazivne a manipulativne stratégie v prejavoch charizmatikov

Cislovky v spontdnnom neinstituciondlnom dialégu dospelych na vychodnom
slovensku

Citoslovcia v sucasnych profdannych a sakrdlnych komunikdtoch

Magr. Anna Timkovd Lazurovd, PhD.
anna.timkova-lazurova@unipo.sk

Rodina a jej podoby v sucasnej poviedkovej tvorbe pre deti a mladeZ
Obraz dietata v suc¢asnej poviedkovej tvorbe pre deti a mladeZ
Aspekty medzipredmetovosti v kontexte vyucovania literdrnej vychovy

PhDr. Jana Kicura Sokolovd, PhD.
jana.kicura.sokolova@unipo.sk

ZdaZitkové vyucovanie funkcnych jazykovych Stylov
Ortografické cvicenia vo vyucovani slovenského jazyka

Mgr. Jana Klingovd, PhD.
jana.klingova@unipo.sk

Styl vybraného slovenského Zenského mesacnika
Individudiny Styl Zuzany Kovaci¢ Hanzelovej v Zdnri stipéek na portdli Zeny v meste

Magr. et Mgr. Soria Resovskd, PhD.
sona.resovska@unipo.sk

MedZzijazykovd kompardcia spésobov pomenuvania (slovencina a iny jazyk)
Rodové symetrie a asymetrie v neologickej lexike

Mgr. Veronika Gregovd, PhD.
veronika.gregova @unipo.sk

Vplyv spisského ndrecia na hovoreny prejav Ziakov 2. stupria zdkladnej Skoly

PhDr. Milan Kendra, PhD.
milan.kendra@unipo.sk

Modernistické tendencie v prézach J. Jesenského

Impresionistické realizdcie melanchdlie a nostalgie v tvorbe A. P. Cechova
Principy konstruovania skutocnosti v romdnoch E. Zolu

Interdiskurzivita a estetickd funkcia komického (G. Flaubert: Bouvard a Pécuchet)
Konstruovanie pluralitnej identity autorského subjektu — D. Dusek

Tematizovanie Zivotnej skusenosti v literdrnom diele M. Zelinku (po roku 2000

PhDr. Juraj Briskdr, PhD.
juraj.briskar@unipo.sk

Poetika ludovej prozy
Walt Whitman. MedZzi literaturou a filozofiou
Biblicky Styl Franza Kafku

Mgr. Mdria Klapdkovd, PhD.
maria.klapakova@unipo.sk

Kontury naturizmu v diele Dobroslava Chrobdka
Literdrna kritika na platforme YouTube
Fenomén Elena Ferrante

PhDr. Marcel Forgdc, PhD.
marcel.forgac@unipo.sk

Vyrazové a vyznamové aspekty romantizmu v poviedkovej tvorbe E. A. Poea
Poetologické konstanty tvorby Franza Kafku

Poetika franctzskych existencialistov J. P. Sartra a A. Camusa

Vyznamovd a vyrazovd sStruktura romdnov Louisa-Ferdinanda Célina
Poetologické a estetické aspekty tvorby Michela Houellebecqa

Semiotické aspekty prozaickej tvorby Milana Kunderu

Magr. Lenka Safranovd, PhD.
lenka.safranova@unipo.sk

Feministickd interpretdcia romdénov Helen Weinzweig Cierne $aty s perlami a Virginie
Woolf Pani Dallowayovd

Kompardcia muZskych lyrickych subjektov v poézii J. Gavuru, L. Bendzdka a R. Juroleka
z aspektu rodu

K podobdm materstva v poézii autoriek debutujucich po roku 1989

doc. PaedDr. Martina Petrikovd, PhD.

martina.petrikova@unipo.sk

Obraz dietata a detstva v slovenskej literature pre deti
Stratégie rozvoja osobnosti v slovenskej literature pre deti a mlddeZ
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Sucasnd literattra pre deti a middeZ v didaktickej komunikdcii
Grafické knihy v literature pre deti a dospelych

Odkaz na vedecko/umelecko-pedagogické charakteristiky Skolitefov zavereénych prac.
prof. Mgr. Martin Olostiak, PhD., martin.olostiak@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

prof. PhDr. Marta Souckovd, PhD., marta.souckova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/
doc. PhDr. Gabriela Mihalkovad, PhD., gabriela.mihalkova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/
prof. PhDr. Daniela Slancovd, CSc., daniela.slancova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/
prof. Magr. Martina Ivanovd, PhD., martina.ivanova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-

fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

doc. Mgr. et Mgr. Jan Gavura, PhD., jan.gavura@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

doc. PaedDr. Madria Imrichovad, PhD., maria.imrichova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

doc. PhDr. Peter Karpinsky, PhD., peter.karpinsky@unipo.sk, https.//www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

doc. Mgr. Pavol Markovi¢, PhD., pavol.markovic@unipo.sk, https.//www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Magr. Martina Bodndrovad, PhD., martina.bodnarova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Magr. Anna Timkova Lazurovd, PhD., anna.timkova-lazurova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

PhDr. Jana Kic¢ura Sokolovad, PhD., jana.kicura.sokolova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Mgr. Jana Klingovd, PhD., jana.klingova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-
programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Mgr. et Mgr. Soria ResSovskd, PhD., sona.resovska@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Mgr. Veronika Gregovd, PhD., veronika.gregova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

PhDr. Milan Kendra, PhD., milan.kendra@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-
programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

PhDr. Juraj Briskdr, PhD., juraj.briskar@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-
programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Mgr. Mdria Klapdkovd, PhD., maria.klapakova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

PhDr. Marcel Forgd¢, PhD., marcel.forgac@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Mgr. Lenka Safranovd, PhD., lenka.safranova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-
studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

doc. PhDr. Martina Petrikovd, PhD., martina.petrikova@unipo.sk, https://www.unipo.sk/filozoficka-
fakulta/isms/akreditacia/akreditovane-studijne-programy/prekladatelske-kombinacne/slovensky-jazyk-a-kultura-mgr/

Zastupcovia Studentov, ktori zastupuju zaujmy Studentov studijného programu (meno a kontakt).
Clenovia sendtu (Studentskd cast):
Emma DZURJOVA PAVLOVA — emma.paviova@smail.unipo.sk
PhDr. Rébert KIRALY- robert.kiraly@smail.unipo.sk
Bc. Pavol KLIMKO — pavol.klimko@smail.unipo.sk
Bc. Kinga MESZAROSOVA — kinga.meszarosova@smail.unipo.sk
Bc. Kristina ORAVCOVA — kristina.oravcova@smail. unipo.sk
Bc. Nikola PELOZATOVA — nikola.pelozatova@smail.unipo.sk

Studijny poradca $tudijného programu (s uvedenim kontaktu a s informaciou o pristupe k poradenstvu a o rozvrhu konzultacii).
Mgr. Mdria Klapdkovd, PhD. maria.klapakova@unipo.sk
konzultdcie: https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/isms/kontakty-konzultacie/#konzultacie

Iny podporny personal studijného programu — priradeny studijny referent, kariérny poradca, administrativa, ubytovaci referat
a podobne (s kontaktami).

Utvar pre vzdeldvanie a doktorandské studium:

doc. Mgr. Michal Bocdk, PhD., michal.bocak@unipo.sk (prodekan pre vzdeldvaciu ¢innost)

Mgr. Katarina Mikitovd, katarina.mikitova@unipo.sk, tel. 051/7570 834, veduca studijného oddelenia

Mgr. Katarina KuZmovad, katarina.kuzmova@unipo.sk, studijnd referentka pre 1. rocnik magisterského studia:

Mgr. Anna Zdmborskd, anna.zamborska@unipo.sk, studijnd referentka pre 2. rocnik magisterského studia:

Ubytovaci referdt:

PhDr. Martina Basistovd: martina.basistova@unipo.sk a Mdria Husdrovd: maria.husarova@unipo.sk

Priestorové, materidlne a technické zabezpecenie Studijného programu a podpora
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a)

b)

Zoznam a charakteristika u¢ebni Studijného programu a ich technického vybavenia s priradenim k vystupom vzdelavania a predmetu
(laboratdria, projektové a umelecké studia, ateliéry, dielne, timoc¢nicke kabiny, kliniky, kiiazské seminare, vedecké a technologické
parky, technologické inkubatory, Skolské podniky, strediska praxe, cvicné Skoly, uc¢ebno-vycvikové zariadenia, Sportové haly,
plavarne, Sportoviska).

Presovskad univerzita v PreSove zabezpecuje cCinnost jednotlivych sucasti univerzity vo vlastnych priestoroch alebo v priestoroch
prenajatych. Filozoficka fakulta je situovand v najvdcsom objekte univerzity, a to vo Vysokoskolskom aredli na Ul. 17. novembra 1,
Presov. Cely komplex budov sa skladd z piatich navzdjom prepojenych Easti v ktorych prebieha vyucba a zdzemie fakult, predndskové
sdly, posluchdreri a odborné pracoviskd. Objekt zabezpecuje vsetku cCinnost potrebnu na zabezpecenie kvalitnej vyucby jednotlivych
programov. Celkovd uZitkovd plocha objektu je 25 060 m?. Ide o objekt postaveny v 80. rokoch minulého storocia, priestory sa priebezne
opravuju pre potreby Studijnych odborov a fakult. V objekte sa nachddzaju laboratdria a centrd excelentnosti pre vedu a vyskum.

Na Presovskej univerzite je priebeZne realizovand modernizdcia ucebni. Nové vybavenie bolo instalované v celkovo 165
semindrnych, predndskovych a odbornych ucebniach. Islo konkrétne o 136 pocitacov do predndskovych a semindrnych miestnosti,
dalsich 406 pocitacov do pocitacovych a odbornych ucebni, dalej o 132 dataprojektorov a elektrickych pldtien, 17 interaktivnych tabul
a dalsie drobné vybavenie. V roku 2020 prebehla dalSia modernizdcia 25 najvdcsich u¢ebni na univerzite, bola inovované IKT vybavenie
a videoprezentacnda technika.

V ostatnych rokoch sa v ramci projektov zo SF vybudovali a rozsirili moderné metalické a optické pocitacové rozvody v 14 objektoch
univerzity, vrdtane prvotnych rozvodov na izbdch ubytovanych studentov v SDJ PU. Celkovo bolo nainstalovanych 1 694 pocitacovych
zdsuviek. Vo vsetkych objektoch st vysokorychlostné siete, ktoré pracuju typicky rychlostou 1 Gbit/s, ale su pripravené aj na zavedenie
rychlosti 10 Gbit/s v budtcnosti. V rokoch 2017 aZ 2020 na univerzite prebehla kompletnd vymena a rekonstrukcia centrdlne riadenej
Wi-Fi siete v hodnote 154 000 EUR, bolo nainstalovanych celkovo 298 novych pristupovych bodov vo vsetkych objektoch. V sucasnosti
je na PU k dispozicii viac neZ 2880 osobnych pocitacov, 98 serverov, takmer 1000 tlaciarni, 300 dataprojektorov, 20 interaktivnych
tabul, ktoré maju vyucujici k dispozicii.

V sucasnosti je na PU k dispozicii viac neZz 2880 osobnych pocitacov, 98 serverov, takmer 1000 tlaciarni, 300 dataprojektorov, 20
interaktivnych tabuli, ktoré maju vyucujuci k dispozicii. Fakulta ma v evidencii 781 pocitacov, z toho 356 md pripojenie na WIFI, 12
pocitacov je k dispozicii Studentom v ramci zdujmovej ¢innosti. V evidencii fakulty je aj 278 tlaciarni a 58 samostatnych skenerov. Vsetky
pocitace su pripojené na internet a méZu vyuZivat sluzbu e-mail. FF PU si spravuje www strdnku v rdmci celouniverzitnej webovej
strdnky, niektoré instituty fakulty maju vytvorené viastné www strdnky pod doménou unipo.sk alebo ff.unipo.sk. Na vlastnych serveroch
fakulta dalej spravuje stranky alumni (alumni.ff.unipo.sk), espes (espes.ff.unipo.sk), unipopress (unipopress.ff.unipo.sk), Akademicky
Presov (http.//ff.unipo.sk/ap/), moodle (e.ff.unipo.sk) a dalsie.

Studenti FF PU maju k dispozicii Sest ucebni vypoctovej techniky, z toho jedna sliZi na volny vstup Studentom. Predndskové
sprdvu a riadenie siete. Servery vyuZivaju virtudine technoldgie. V objekte VSA je vybudovand WiFi siet.

Vyucba vsetkych predmetov studijného programu na Institute slovakistiky a medidlnych Studii prebieha v priestoroch FF PU
vybavenych na zodpovedajtcej trovni potrebnej na vyucbu jednotlivych disciplin. V predndskovych a v semindrnych miestnostiach su
umiestnené pocitace s dataprojektormi a vysokorychlostnym pripojenim na internet, co umoZriuje poskytnutie modernych foriem
prezentdcii odbornej problematiky. V ramci institutu je k dispozicii odbornd ucebria s pocitacom napojenym na vysokorychlostny
internet, s dataprojektorom a s interaktivnou tabufou. DalSia ucéebria umoZriuje vyucbu predmetov s pouZitim novych technoldgii, ako
napr. tablety. Z projektov, ktoré rieSia vyucujuci institutu sa priebeZne zakupuju licencie a vstupy do databdz réznych aplikacii
zohladnujuce Specifické potreby Ziaka, na realizdciu vyskumnych uloh studentov (Text inspector, RazKids a pod.).

Materidlne a technické zabezpecenie studijného programu na Presovskej univerzite v Presove je pestré a dostacujuce na realizdciu
praktickych uloh spojenych s vyucovanim a odbornou praxou $tudentov, ako aj uskutocriovanym vedeckym vyskumom. Studenti maju
k dispozicii Specializované ucebné priestory a priestory sliZiace na potreby praxe (fonetické laboratérium, medidlne laboratérium,
internetovad $tudentskd televizia Medidlka, redakéné centrum casopisu UnipoPress). Dalsie pracoviskd, vyuZitelné (a redine vyuZivané)
na prakticky vycvik Studentov, su Audiovizudlne Studio Centra celoZivotného a kompetencného vzdeldvania PU v Presove, redakcia
univerzitného ¢asopisu Na Pulze, interndtne rozhlasové Studio Rddio PaF, umiestnené v blizkych priestoroch studentského domova.

Rozdelenie techniky do viacerych priestorov umoZriuje pruZne prispésobit jednotlivé miestnosti poZiadavkdm vyucby.

Rozvija sa aj financne ndrocny projekt televizneho studia na Presovskej univerzite: uZ zakupené technické vybavenie (pocitace,
kamery, osvetlovacia a zvukovd technika, snimaci, strihovy a editacny softvér) boli po rekonstrukcii priestorov pridelenych fakultou
nainstalované.

Na institate je ako pedagdégom, tak Studentom k dispozicii institutovd kniZnica; kniZnica svojim kniZnym fondom zodpovedad
bezprostrednym, specifickym potrebdm studentov, disponuje Sirokou skdlou ucebnic, u¢ebnych materidlov, odbornej literatury a
beletrie. Studenti maju mozZnost vyuZivat aj Univerzitni kniZnicu, ktord poskytuje $iroku skdlu sluZieb: vypoZicky knih, Studoviiu so
Sirokou ponukou odbornych casopisov, medzikniZnicnu vypoZicnu sluzbu, pristup k medzindrodnym elektronickym bibliografickym
databdzam, resersnu ¢innost, politacové vybavenie na vyuZivanie Internetu.

Charakteristika informacného zabezpecenia Studijného programu (pristup k Studijnej literatire podla informacnych listov
predmetov), pristup k informaénym databazam a dal$im informaénym zdrojom, informaénym technolégiam a podobne).

Pristup k studijnej literature, informaénym databdzam a dalsim informaénym zdrojom poskytuje Studentom predovsetkym
Univerzitnd kniZnica Presovskej univerzity. UK PU zabezpecuje aj konzultantské sluZby, reprografické sluzby a bibliografickd registrdcia
zdverecnych prdc, prevddzkovanie Digitdlnej kniZnice UK PU, usporiadanie vystav vedeckej literatury, vystav umeleckych diel, koncertov,
prezentdcii, odbornych knihovnickych podujati a pod. KniZni¢ny fond obsahuje spolu takmer 225 000 knizni¢nych jednotiek (rocny
prirastok kniZni¢ného fondu je cca 4 000 kn. j. a 250 titulov periodik, pricom ndkup dokumentov je realizovany na zdklade poZiadaviek
fakult s cielom rovnomerného ndkupu pre potreby vsetkych Studijnych programov na PU). Od roku 2004 kniZnica buduje Digitdlnu
kniZnicu, databdzu elektronickych plnotextovych publikdcii vytvorenych zamestnancami univerzity, ktord obsahuje vyse 800 publikdcii.
V 6 Studovniach (z toho 2 su databdzové) je k dispozicii 303 studijnych miest. KniZnica disponuje vlastnou pocitacovou sietou (PULIBnet)
so 4 servermi, 84 pocitacmi, z toho pre pouZivatelov je vyhradenych 45 pocitacov. KaZdorocne vyddva bibliografiu publikacnej ¢innosti
PU. KniZnica poskytuje pristup do 9 platenych plnotextovych databdzovych centier (EBSCO, Gale, ProQuest, Science Direct, Scopus,
Springer, Taylor and Francis, Web of Knowledge, Wiley).

VSetky pracoviskd a vsetky ucebne su pripojené do univerzitnej siete, k dispozicii je Specidlne programové vybavenie (Statisticky
softvér, e-learningové systémy, internetové médid, prostriedky umoZriuju zdravotne postihnutym zucastriovat sa riadneho vyucovacieho
procesu). PU mad prenajatu multilicenciu Statistického softvéru Statistica. Oprdavnenymi uZivatelmi licencie su vsetci ucitelia, Studenti a
zamestnanci univerzity. V ramci projektov zo SF EU bol dodany v roku 2011 systém pre automatizované spracovanie testov pre vietky

Strana 13z 17



<)

d)

e)

fakulty PU. Studenti maju tieZ volny pristup na internet v priestoroch vysokoskolského aredlu a studentského domova, ktory je plne
pokryty wifi signdlom.

Charakteristika a rozsah diStancného vzdelavania uplatfiovana v studijnom programe s priradenim k predmetom. Pristupy, manualy
e-learningovych portalov. Postupy pri prechode z prezencného na distancné vzdelavanie.

Vyucba distancnou metddou spristupriuje obsah vzdeldvania tak, aby Student dokdzal autonémne fungovat. Na spristupnenie
obsahu sa vyuZiva viacero prostriedkov, predovsetkym LMS Moodle, novy centrdlny LMS systém EKP zaktpeny v rémci projektov zo SF
EU a platforma Microsoft Teams. Zdkladné informdcie o e-learnigovych ndstrojoch a technicki podporu poskytuje CVT PU
(https.//www.unipo.sk/cvtpu/hlavne-sekcie/sluzby/elearning/).

E-learningové prostredie LMS Moodle je vyucujucimi a Studentami dlhodobo vyuZivané, kurzy pre Studentov programu ucitelstvo
slovenského jazyka a literatury v kombindcii su dostupné na: https://e.ff.unipo.sk/course/index.php?categoryid=43. V pripade
technickych problémov je moZné kontaktovat sprdvcu LMS, Mgr. Ladislava Palka (ladislav.palko@unipo.sk).

Vsetci zamestnanci a Studenti PU vyuZivaju balik sluZieb Office 365, ktorého sucastou je platforma Microsoft Teams s
funkcionalitou ,classroom”, umozZiujucou vytvorit studijné skupiny a realizovat predndsky a semindre v redlnom case. Technicku
podporu Studentom a vyucujucim poskytuje CVT PU, Ing. Radko Modransky (radko.modransky@unipo.sk). Na kontrolu dosiahnutych
vysledkov distancného vzdeldvania sa vyuZivaju testovacie ndstroje oboch platforiem, LMS Moodle aj Office 365 Forms.

Postup pri prechode zprezenéného na distancné vzdeldvanie sa riadi Opatreniami rektora, zverejriovanymi na
https://www.unipo.sk/aktuality/. Informdcie o realizovani distanénej vyucby, postupy, manudly a videondvody na pouZivanie e-
learningovych ndstrojov su dostupné na: https://www.unipo.sk/vzdelavanie/dist/.

Partneri vysokej Skoly pri zabezpecovani vzdelavacich ¢innosti Studijného programu a charakteristika ich participacie.

Partnermi PU pri zabezpecovani predmetov Suvisld pedagogickd prax 1, 2, 3 st zdkladné a stredné skoly v Presove so Statitom
Cvi¢nd skola PU v Presove (https://www.unipo.sk/fakulta-humanitnych-prirodnych-vied/katedry/upap-fhpv/oppp/statut/), ale aj dalsie
spolupracujuce skoly, uvedené v Zozname s$kél so zmluvou o spoluprdci (https://www.unipo.sk/fakulta-humanitnych-prirodnych-
vied/katedry/upap-fhpv/oppp/zoznam-skol/). Pri realizdcii predmetu Literdrna exkurzia su dlhorocnymi partnermi Literdrne mizeum
SNK, Matica slovenskd, RTVS a dalsie kultirne institicie na Slovensku. Studenti profituju zo spoluprdce vyucujicich s vyskumnymi
ustavmi SAV, Jazykovednym ustavom Ludovita Stira, Ustavom slovenskej literatiry a Ustavom svetovej literatiry, s vedecko-
pedagogickymi pracoviskami slovakistického zamerania na slovenskych univerzitdch (participdcia na spoloénych vyskumnych grantoch,
vystiipenia na konferencidch, spoloéné publikaéné vystupy) a zahranicnych univerzitdch v Cechdch, Madarsku, Polsku, Chorvdtsku,
Slovinsku, Bulharsku, Srbsku alebo na Ukrajine (vymenné pobyty Studentov a vyucujucich, pozvané predndsky), ale tieZ s
pracoviskami RTVS (priprava popularizacno-vzdeldvacich pdsiem, reldcii, napriklad Autor na dnes) a s ob¢ianskymi zdruZeniami (FACE —
Férum alternativnej kultdry a vzdeldvania).

Charakteristika moznosti socidlneho, Sportového, kultirneho, duchovného a spolocenského vyizitia.

Studenti ucitelského kombinacného studijného programu slovensky jazyk a literatira maju moZnosti vyZitia, ktoré pontka mesto
Presov a jeho okolie, univerzita a fakulta pre vsetkych studentov, ale aj Specidlne moznosti, ktoré vytvdra ponuka Institutu slovakistiky
a medidlnych Studii osobitne pre studentov svojich studijnych programov.

Studenti programu slovensky jazyk a literatira maji moznost rozvijat aktivity, ktoré su extenziou Studovaného programu vo
volnom case:

. moznost prispievat a redakéne spolupracovat s Casopisom akademickej obce Presovskej univerzity v Presove NA PULZE
(http://napulze.unipo.sk/tiraz),
. zucastnit sa Studentskych katedrovych a fakultnych vedeckych konferencii a publikovat v zbornikoch v Digitdlnej kniZnici FF

PU (vyberovo http://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Slancoval,
http://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Slancova2, http.//www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Olostiak15);

. pracovat v médidch (Televizia Medidlka, UNIPO Press, Rddio PaF);

. aktivne alebo divdcky sa zucastnit v sutaZi umeleckej tvorivosti vysokoskoldkov Slovenska Akademicky Presov.

Studentom sa ubytovanie poskytuje v Styroch samostatnych zariadeniach: SD — Ul. 17. novembra ¢ 11; $D — Ul. 17. novembra ¢.
13; $D — Ndmestie Mlddeze ¢. 2; SD — Exndrova ¢. 36) a 2 $pecializovanych pracoviskdch (Pravosldvny kiiazsky semindr; Gréckokatolicky
kriazsky semindr). Ubytovanie Studentov je riesené v dvoj-stvorl6zkovych izbdch s kompletnym socidlnym vybavenim v bunkovom
systéme. V roku 2018 sa zacala rekonstrukcia SD 17. novembra 11 a 13, ktord bola ukoncend koncom roka 2019. Vo vsetkych
prevddzkach je zavedené internetové pripojenie priamo v izbdch. Ubytovanym je k dispozicii televizna miestnost, pracovria a cajové
kuchynky na kaZzdom poschodi. Na 11. poschodi je Studentom k dispozicii Univerzitné pastoracné centrum. V aredli svoje sluzby ponuka
kadernictvo, kozmetika a zdravotné stredisko.

Studenti univerzity majii moznost $portového vyZitia v Sportovych objektoch PU, ako su plavdreri, posilfiovria, viactcelovy $portovy
aredl a multifunkéné ihrisko. V oboch semestroch kalenddrneho roka 2019 FS organizovala pre Studentov univerzity Vysokoskolsku mix-
volejbalovi ligu a Futbalovi miniligu PU, o ktoré je neustdly zdujem. Dlhoroénu tradiciu maju aj Univerzitné dni $portu organizované FS,
do ktorych bolo v roku 2019 aktivne zapojenych takmer 600 $tudentov. Studenti univerzity mézu svoje Sportové zdujmy rozvijat aj v
niekolkych $portovych oddieloch a kluboch TJ Sldvia PU Presov. Jej Elensku zdkladriu tvori kaZdorocne okolo 300 Sportovcov. FS
kaZdorocne organizuje aj viacero periodickych i neperiodickych Sportovych a sportovo-vzdeldvacich aktivit nielen pre Studentov, ale aj
pre Siroku verejnost rézneho veku (Jarny beh; Detskd Sportovad olympidda materskych skél; Olympijsky pétboj seniorov; Beh olympijského
dria; Sportdcik; pohybovy program ProSenior).

Na PU v Presove pdésobi 11 umeleckych stiborov, ktoré su ¢lenmi Rady pre umelecku ¢innost univerzity. Clenmi stiborov su prevazne
Studenti univerzity. Umelecké subory univerzity su prikladom vyuZitia volného ¢asu vysokoskoldkov, reprezentuju univerzitu na domdcich
a zahranicnych umeleckych podujatiach ako: akademické sutaZe, prehliadky, festivaly, televizne a rozhlasové vystupenia, nahrdvky,
vyznamnou mierou ovplyvriuju kultdrno-spolocensky Zivot na univerzite vystupeniami samostatnymi aj na univerzitnych a fakultnych
slavnostnych podujatiach, reprezentuju a vytvdraju imidZ univerzite v rdmci mesta Presov, PreSovského kraja, v celostatnom aj
medzindrodnom meradle.

Univerzitné pastoracné centrum Dr. Stefana Héseka v Presove (dalej UPC, http://upc.unipo.sk/) je sticastou celoslovenskej siete
univerzitnych pastoracnych centier. Jeho hlavnou ulohou je starostlivost o duchovné potreby vysokoskolskych studentov a pedagdgov.
UPC pre svoje aktivity na PU vyuZiva kaplnku v SD na Ul. 17. novembra, TV miestnost v SD Exndrova 36 a priestory auly ¢ 100 na FHPV.
Na PU vyvija aktivity v duchovnej oblasti aj Gréckokatolicke middezZnicke pastoracné centrum (GMPC, www.gmpc.grkatpo.sk), ktorého
zriadovatelom je Arcibiskupsky urad v PresSove. GMPC velmi intenzivne spolupracuje s GTF PU a ponuka rézne volnocasové aktivity.
Ulohou tohto centra je pontknut zviésa mladym fudom pésobiacim a $tudujticim v meste Presov priestor na spolocné stretdvanie sa,
nadvéizovanie dialégu, pinsie preZivanie svojej viery ako aj vzdjomnosti medzi sebou a svetom.
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f)  MozZnosti a podmienky ucasti Studentov Studijného programu na mobilitdch astazach (s uvedenim kontaktov), pokyny na
prihlasovanie, pravidla uznavania tohto vzdeldvania.

Studenti predkladaného $tudijného programu maju moZnost zucastnit sa na mobilitdch v odbore Materinsky jazyk-slovencina v Ceskej
republike (Ostravskd univerzita v Ostrave, Univerzita Karlova v Prahe, Univerzita Palackého v Olomouci) alebo v Madarsku (Pedagogickd
fakulta Gyulu Juhdsza Univerzity v Szegede). Okrem toho sa méZu zucastnit na mobilitdch v odbore Jazyky a filolégia v Polsku (Polish Academy
of Sciences), v odbore Lingvistika (Filozofickd fakulta Univerzita Karlova v Prahe) a v odbore Slovanské jazyky (University of Warsaw).

Pokyny na prihlasovanie su obsiahnuté v casti 5.2 Popis priebehu procesov a podprocesov v dokumente Postup realizdcie
odchddzajucich Studentskych mobilit v rdmci programu Erasmus+. Tieto pokyny sa vztahuju aj na Studentské stdZe. Postup je dostupny na
https://www.unipo.sk/public/media/21250/05 21 opatrenie outgoing student mobility pravne uvv.pdf a vysvetluje vsetky etapy
pripravy, realizdcie mobility/stdZe a uznania vysledkov ziskanych v zahranici po ndvrate. Studenti méZu postup konzultovat s katedrovou
koordindtorkou.

Student ziska zdkladné informdcie o vyzve a poddvani prihlésok z webovej strdnky PU https://www.unipo.sk/zahranicie/erasmus. Rada
pre zahranicné vztahy (prorektor a prodekani pre zahrani¢né vztahy) stanovi a zverejni termin vyberu Studentov na mobilitu - spravidla prvy
marcovy tyzderi. Uspesny uchddza¢ pripravi s katedrovym Erasmus koordindtorom Zmluvu o Studiu (Learning Agreement for studies) a s
kaZdym vyucujucim spise spésob uznania predmetov na domdcej institucii v Dohode o prenose kreditov. Prijimajtca institucia vyda Studentovi
na konci mobility Potvrdenie o absolvovanych predmetoch a vysledkoch (Transcript of records) a Certifikit o dl?ke pobytu.
Pravidld uzndvania tohto vzdeldvania formuluje cast IV. Uznanie vysledkov uvedeného dokumentu. Po ndvrate Student bezodkladne
kontaktuje fakultného ECTS koordindtora a odovzdd mu kdpiu Zmluvy o Studiu a Vypis o absolvovani predmetov a vysledkoch (Transcript of
records). Na zdklade Zmluvy o studiu a Viypisu vysledkov zo zahranicia (Transcript of records) zabezpeli ECTS koordindtor zaznamenanie
vysledkov do systému MAIS v termine do 1 mesiaca po odovzdani kompletnej dokumentdcie. Studentovi, ktory odovzdal dokumentdciu, je
vystaveny Certifikdt o ucasti na mobilite.

V celom procese vyberu mobility, prihlasovania sa, pripravy dokumentov pred realizdciou mobility, ako aj v procese uzndvania vysledkov
Studia Studentovi poskytne informdcie katedrovad koordindtorka Erazmus+.

Kontakty:

katedrovd koordindtorka programu Erasmus+ Mgr. Mdria Klapdkovd, PhD., maria.klapakova @unipo.sk

Univerzitnd koordindtorka programu Erasmus+ pre outgoing Studentov Mgr. Ema Fricekovd ema.fricekova@unipo.sk

Univerzitnd koordindtorka programu Erasmus+ pre outgoing Studentov Mgr. Vanda Tarbajovd vanda.tarbajova@unipo.sk

5.PozZadované schopnosti a predpoklady uchadzaca o stidium Studijného programu

a) PoZadované schopnosti a predpoklady potrebné na prijatie na stadium.

Uchddza¢ méZe byt na magistersky Studijny program prijaty bez prijimacej skusky, ak je magistersky studijny program
pokracovanim bakaldrskeho Studijného programu v danom studijnom odbore a uchddzac vykonal stdtnu skusku z predmetov, ktoré su
ekvivalentné
predmetom Stdtnej skusky zodpovedajiceho bakaldrskeho Studijného programu na FF PU v Presove. Uvedené ustanovenia platia pre
vSetky kombindcie Studijného programu slovensky jazyk a kultura.

Ak nie su splnené uvedené podmienky alebo ak ide o uchddzaca, ktory neabsolvoval bakaldrsky stuperi studia na FF PU v Presove,
prijimacia skuska sa kond na ndvrh garanta Studijného programu. V tomto Studijnom programe je sucastou prijimacej skusky
vedomostny pisomny test podla vopred zverejnenych tematickych okruhov, ktorym sa overi spésobilost uchddzaca. Prihldsku na
Studium méZe zaslat aj taky uchddzac, ktory doposial pre dany typ studia nevykonal bakaldrsku stdtnu skusku a neméZe o jej vykonani
v prihldske uviest prislusné udaje. Takyto uchddzac predloZi doklad o vykonani tejto skusky dodatocne, najneskér v termine stanovenom
fakultou. Pokial uchddzac tento doklad nepredloZi, na studium nemdéZe byt prijaty.

Medzi ramcové poZadované schopnosti a predpoklady uchddzaca patri:

. schopnost tvorit, hodnotit a upravovat ustne a pisomné komunikaty;

. teoretické a praktické ovladanie slovenského jazyka;

. poznat zdkonitosti stavby a fungovania slovenského jazyka;

. znalosti z tedrie a dejin odborného a umeleckého prekladu

. poznat pojmy z tedrie a dejin slovenskej literatury a kultury;

. spdsobilost interpretovat a hodnotit literattru (literdrne dielo);

. schopnost realizovat komplexnu gramaticku analyzu a interpretdciu umeleckého textu.

Rdmcové poZiadavky su konkretizované v tematickych okruhoch a poZiadavkdch na prijimacie skusky, ktoré byvaju
v dostatocnom ¢asovom predstihu zverejnené na
https://www.unipo.sk/public/media/23882/FF%20PU%20moznosti%20studia%202022-2023%20Mqgr%20final.pdf.

b) Postupy prijimania na Studium.

Postupy  prijimania na  §tidium  ustanovuje  Studijny  poriadok PU v PreSove v¢&l. 3-8 dostupny na
https://www.unipo.sk/public/media/14733/stud por2018.pdf.pdf. Vymedzuje zdkladné a dalsie podmienky prijatia na studium, spésob
zverejnenia podmienok prijatia na Studium, proces prijimacieho konania, ndleZitosti tykajuce sa rozhodnutia o vysledku prijimacieho
konania a moZnosti preskiimania rozhodnutia.

Zdkladnou podmienkou prijatia na studium Studijného programu druhého stupria podfa § 56 ods. 2 zdkona je vysokoskolské vzdelanie
prvého stupria alebo vysokoskolské vzdelanie druhého stupria, pricom sucet poctu ziskanych kreditov za predchddzajiuce vysokoskolské
Studium, ktorym bolo ziskané vysokoskolské vzdelanie, a poctu kreditov potrebnych na riadne skoncenie Studijného programu druhého
stupfia, na ktory sa uchddzac hldsi, musi byt najmenej 300 kreditov.

Na webovej strdnke fakulty v ¢asti MoZnosti Studia https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/moznosti-studia/ su pre uchddzacov
zverejnené podmienky prijatia, zoznam kombindcii, vseobecné informdcie o prijimacom konani aj Specidlne informdcie k vybranym
kombindciam predmetov. Pre uchddzacov su na tomto mieste pristupné Zdasady prijimacieho konania Filozofickej fakulty Presovskej
univerzity v PreSove.

Prijimacie konanie je spolahlivé, spravodlivé a transparentné. Kritérid a poZiadavky na uchddzacov su vopred zverejnené a lahko
pristupné. Podmienky prijimacieho konania su inkluzivne a zarucuju rovnaké prileZitosti kaZzdému uchddzacovi, ktory preukdZe potrebné
predpoklady na absolvovanie Studia.

c) Vysledky prijimacieho konania za posledné obdobie.
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Vysledky prijimacieho konania v zmysle prihldsenych uchddzacov, prijatych a zapisanych Studentov na prekladatelsky a timocnicky
kombinacny Studijny program (slovensky jazyk a kultira) v rokoch 2019 aZ 2021. Studijny program na magisterskom stupni zacal od
akademického roku 2019/2020.

2021
Prihlasky 21
Prijati 20
Zapisani 10

2020
Prihldsky 11
Prijati 11
Zapisani 7

2019
Prihlasky 7
Prijati 6
Zapisani 6

6. Spatna vdzba na kvalitu poskytovaného vzdelavania

a) Postupy monitorovania a hodnotenia nazorov studentov na kvalitu Studijného programu.

V sulade so zdkonom o vysokych skoldch studenti maju moZnost vyjadrit svoj ndzor na predmety studia a ich vyucujucich, ako aj nézor na
podmienky Studia formou anonymnych dotaznikov. Hodnotenia su realizované minimdlne dvakrdt ro¢ne vZdy po ukonceni semestra,
vyuZivajuc informacny systém MAIS. VyuZivaju sa dve ankety: Hodnotenie Studijnych programov v MAIS (vSeobecnd anketa) a Hodnotenie
predmetov v MAIS (predmetovd anketa). Hodnotenie programov je realizované i z pohladu pedagdgov, pricom sa prehodnocuje vhodnost
skladby predmetov a zaradenie predmetov v rémci OSP.

Spdtnd vizba od studentov je relativne nizka, a preto sa hladaju nové ndstroje motivovania Studentov k poddvaniu spétnej véizby, ako aj
ndstrojov jej dorucovania. Viacero vyucujtcich Institutu slovakistiky a medidlnych Studii vyuZiva aj vlastné formy spdtnej vizby, aby studentom
umoznili volnejsie sa vyjadrit ku kvalite jednotlivych aspektov studia. Ide napr. o viastné dotazniky distribuované na konci semestra, ktoré
zohladnuju jedinecnost Studijného programu a jeho predmetov. Spdtnd véizba sa tieZ realizuje priebeZne v podobe pravidelnych konzultdcii,
ktorych terminy su vZdy na zaciatku semestra zverejnené na strdnke institutu ¢i katedry, ako aj formou skupinovych alebo individudlnych
rozhovorov so Studentmi a absolventmi. Podnety st vyucujucimi a veducimi pracovisk priebeZne sumarizované, vyhodnocované, podla potreby
konzultované s prislusnymi pracovnikmi (vedenie katedry, institutu, fakulty ¢i univerzity) a zohladriované vo fungovani prislusnych zloZiek
Studijného programu.

b) Vysledky spitnej vazby studentov a stvisiace opatrenia na zvySovania kvality Studijného programu.

Po uzavreti ankety Hodnotenie predmetov v MAIS (predmetovd anketa) su jej vysledky dostupné ucitelom prislusnych predmetov
a veducim pracovisk. Vyhodnotenie ankety Hodnotenie Studijnych programov je pristupné veducim pracovisk, ktori ho mézZu vyuZit na
skvalitiiovanie SP. Podnety ziskané zankiet, dotaznikov, rozhovorov so Studentmi st vyucujicimi a vedtcimi pracovisk priebeine
vyhodnocované. K opatreniam na zvysovanie kvality Studijného programu patri okrem klasickych foriem hospitdcii na hodindch a na stdatnych
zdverecnych skuskach aj priddvanie vedtcich zamestnancov do skupin MS Teams, predloZenie a kontrola prezencnych listin z online vyucby ci
kontrola videonahrdvok a Studijnych materidlov zverejriovanych pre potreby studia. Takym spésobom bolo moZné na urovni instititov
sledovat a vyhodnocovat priebeh vyucby aj v distancnej forme.

Vysledky hodnotenia spdtnej vdzby Studentov su zahrnuté do vyrocnych spradv, ktoré su predkladané vedeckym raddm a akademickym
sendtom, ktorych sucastou su i Studenti. Ndsledne su zverejnené na weboch fakult a univerzity. Jednotlivé vysledky sprdv sa tak stdvaju
podkladom pre hladanie postupov k skvalitneniu Studijného programu.

Vyroénd sprdva o vzdeldvani je dostupnd na https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/vzdelavanie/spravy-vzdelavanie/.

c) Vysledky spétnej vizby absolventov a suvisiace opatrenia na zvySovania kvality Studijného programu.

Spdtnd vdzba absolventov bola realizovand z univerzitnej trovne, pricom bola konstatovand relativne nizke zapojenie. To méZe byt
zapricinené aj tym, Ze 90% Studentov pokracuje vo svojom studiu na magisterskom stupni a teda sa nevnimaju ako absolventi. Spdtnd vizba,
ktoru sme ziskali je vSak velmi déleZitd a opakovane v nej studenti vyjadrovali potrebu zvysenia priestoru pre rozvoj komunikdcie. Dokonca
Studenti vyjadrovali ndvrhy na zavedenie povinného predmetu s tymto zameranim. Na zdklade tejto spdtnej vizby uZ predloZeny spis zohladnil
tieto ndvrhy. Dotaznik spétnej viizby absolventov nevyuziva mnoho Studentov, teda vysledky nie vidy moZno povaZovat za smerodajné. Dalsim
z0 spbsobov ziskavania spdtnej vizby od Studentov FF PU je Klub absolventov Filozofickej fakulty https://alumni.ff.unipo.sk/, ktory sluZi ako
komunikacény kandl medzi FF a jej absolventmi, ktorého cielom je integrdcia absolventov do Zivota fakulty, komunikdcia s nimi a ziskanie
spdtnej véizby. Absolventi Studijného programu su zapojeni do tvorby studijného programu, poskytuju cennu spdtnu vézbu, pripomienky
a ndvrhy v procese pripomienkovania a posudzovania $tudijného programu (pozri aj ¢ast 2c opisu SP).

7. Odkazy na dalSie relevantné vnutorné predpisy a informacie tykajuce sa studia alebo Studenta studijného programu (napr.

sprievodca Studiom, ubytovacie poriadky, smernica o poplatkoch, usmernenia pre Studentské pézicky a podobne).

Prirucka pre Studentov
https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/vzdelavanie/prirucka-pre-studentov/

Uvod do vysokoskolského studia, orientacné informdcie
https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/vzdelavanie/uvod-do-vysokoskolskeho-studia/

Stipendijny poriadok PU:
Link: https.//www.unipo.sk/public/media/24024/Stipendijny_poriadok2013-final.pdf
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Informdcie o socidlnych stipendidch:

Link: https.//www.unipo.sk/vseobecne-informacie/uvod/stip

Informdcie o Studentskych péZickdch:

Link: https.//www.unipo.sk/public/media/24024/Stipendijny_poriadok2013-final.pdf (¢l. 9)

Tlacivd, fakultné, univerzitné a celoslovenské dokumenty
https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/tlaciva-dokumenty/

Cennik poplatkov za Studium 2021/2022
https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/tlaciva-dokumenty/

Fond na podporu vzdeldvania, poskytovanie Studentskych péZiciek
https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/vzdelavanie/studen-pozic-fond/

Ubytovaci poriadok, Domovy poriadok
https://www.unipo.sk/sdj/hlavne-sekcie/dokumenty/
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